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Per causes suposables, a les quals
s'afegi la festa de dimecres, ni el con-
tingut d’aquest nimero, ni el retard
en la seva aparicié, no responen
al que nosaltres haviem planejat.

NOTES SOBRE ETNOGRAFIA

El totemisme dels
dogons del Sanga

L’etnografia, cidncia de 1’activitat huma-
na, esta de moda. Tots els paisos del mon
—del moén blane—tenen llurs instituts, llurs
museus, llurs expedicions etnograhques.
Franga, retardada anys enrera en relacio
a Alemanya i Anglaterra, per citar només
aquests dos paises, tendeix a conguistar,
de mica en mieca, un llee honorable entre
els seus veins.

——

R e ———

durant un any el cicle dels costums 1 de
les técniques.,

Sanga ocupa una part d'un planell de
pedra roja tallada de valls netes on s’es-
tenen camps de mill 1 jardins ; esta dividit
en dues subregions : Sanga de Dalt i Sanga
de Baix. La primera ocupa la part superior
del planell ; la segona comprén una mena
d'immens grad que separa el planell propia-

e 1

Mascares portades pels joves dogons en la festa dels morts | dels entervaments. Dall -
mascara wllebren. Baix : mdscara wunoian

Té un Institut d'Etnologia, que forma
observadors, que déna als administradors
colonials, als missioners, als viatgers de
bona wvoluntat, instruccions practiques que
permeten de fer obra cientifica sobre el ter-
reny. Té un Museu d'Etnografia, espléndid
instrument de treball per als especialistes i,
per al puablic, sorprenent calidoscopi de po-
blacions que cobreixen les tres quartes parts
de la terra.

Franga té també les seves expedicions
etnografiques cada cop més nombroses, com
més va millor organitzades. Es pot dir que
no passen gaires mesos, d'algun temps enga,
sense que els dos establiments esmentats
no trametin, o no encoratgin almenys, una
missid llunyana.

Per la meva part—ecal que parli de la
meva activitat, que al capdavall és el tema
d’aquest article—, he estat encarregat pel
dgovern, des de 1928, de tres missions etno-
grafiques i linglilstiques: la primera, a
Abissinia, durd un any; la segona, de Da-
kar a Djibuti, durd dos anys; la tercera,
al Sahara i al Sudan, duri tres mesos.

Per a demostrar que aquestes empreses
no son tnicament de ciéncia pura, siné que
tenen també un interés general, em bastard
de recordar que la Missié6 Dakar-Djibuti,
per exemple, ha estat consagrada per una
llei especial del 31 de marg de 1931, i gque
vint-i-set establiments oficials o cientffics li
han assegurat un concurs efectiu.

Un dels fins de la Missié Dakar-Djibuti,
entre d’altres, era l'estudi de poblacions
particularment interessants i urgents d’ob-
servar. Urgent és una paraula que caldria
gravar a les parets de tots els establiments
que ensenven els métodes de 1'observacid
etnografica : es pot dir que al mdn desapa-
reixen un dialecte cada dia, una institueld
cada hora, un costum cada segon.

Una de les poblacions que m'han sem-
blat més importants d'estudiar sense tar-
dar, ocupa un territori extraordinariament
furmentat situat en el revolt del Niger, al
Sudan Francds: els dogons dels espadats
de DBandiagara em retingueren dos mesos
en 1931. En el transcurs d’aquesta primera
estada s'emprengué el desbrossament d’un
dels més rics terrenys etnografics de 1'A-
frica Negra.

_Una segona estada, la que no fa gaire
hi ha fet la Missié Sahara-Suvdan, permeté
d‘y&na_ banda I‘exi&m&i: de les institueions
m im nts i0 de Sanga i
d’altra da d"mstallarrﬂfﬂi mateix dues
joves observadores, encarregades dlestudiar
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ment dit de l'espadat a pic que domina la
brossa sudanesa., A baix d’aquest espadat,
enormes munts com d'esllavissada serveixen
d2 suports, a primer cep d'ull incoherents,
a unes habitacions ciibiques ecurosament
construides amb maons crus; pertanyen a
d’altres grups dogons prou diferents entre
ells per emprar dialectes de vegades mal
compresos d'una regié a 1'altra.

MarcEr,. GRIAULIE

(Segueix a la pigina 2)

1-batien dins unes:

Els DijOUS wu
Blancs

L’ESTOIC

Mentre els joves de la seva época orga-
nitzaven balls i vevetlles, conferdncies i mi-
tings, Vestoic es lancava: en un recambrd
de les golfes i s'empassava el darrer llibre
compral als encants i els retalls de premsa
que pacientment recollia o E&}u reservay a
les seves poques amistals. Dintre una ca-
laixera ventruda classificava els relalls per
matéries : al calaix de dalt hi posava els
escrits sobre art antic; al segon, els que
tractaven d'art modern; ol lercer, els gue
es rveférien a literalura estrangera, i al
quart, a Iiteratura nacional, Aixi s'inicia
en els coneixements que abellia i, a copia
de legir fulls volants i wolums esgrogueits,
esdevingué un autodidacte. La seva salis-
faccié més gran fou poder obléenir una en-
ciclopédin mit?mzpnnt la- colocacid de cinc
edicions semblants, i a party d’aquell dia
es comsidera suficientmeni armat contra to-
tes les escomeses dels aulors saberuts gque
li tiraven projectils de mols revessos i con-
ceples hermétics. -

Per la finestra que donava arran de lés
tetilades i dels terrats cremats pel sol, ser-
vint d'ampit visual a la faixa del mar lu-
nya, aprengué a estimar una naturalesa res-
tringida i se li ocorregué de copiar-la en
uns cartons de capses velles, els quals re-
gava amb vi blanc per tal de tenir la sen-
sacio d’haver fet aiguaforts. Perd aquests
exercicis havien d'ésser, amb el temps, sola-
ment els sewus dibuixos académics, derqué
els informadors d’enlla la frontera li par-
laven, amb una insisténeia irresistible, de
sobrerealisme § de subconscient i s'adond
gque ell atresorava prou facultats per sol-
metre a experiments de: laboratori les in-
clinacions audocioses del seuw lHapis. Fgual
que els seus treballs primilius, els que aca-
baven d’ésser fruit de les seves cogitacions,
passades pel sedis dels ‘especuladors de
fora, havien de romandre celades als wlls
dels indiscrels, fins i tot dels escassos amics
ue franguejaven amb facilitatl el seu loyred
?ﬁrlﬂit d'indiferéncia envers el viure exterior.
Amb. tot, un dia, més avial fer descuil que
per consentiment, algt arriba a contemplar
les noves produccions i sesugrd davant una
série de teleostis i cefalopodes
migries e .
somriure esciéptic, 1'estoic correspongué amb
cerl desdeny, perd sense contraure el rostre,
ni perdre el bon humor, com volent de-
mostrar que hom pot ésser confiat i felip
en totes les circumstincies dificils.

Aquesta voluntat de manienir la joia in-
terior, adhuc en la dissort més cantelluda,
la palesd a bastament quan, ja madur, s'e-
namord d'una pagesa en sortir, un mati,
per miracle, a lrencar unes guanles esta-
lactites dins una cova yellent, De pagesa
no en tenia gran cosa, perqué havien duta
de terres antillanes, carregada de somnis
i amb una considerable gquantilat de foc a
les venes. Un fat capricids els uni davant
la Uei i davant Valtar, perd el cos ondulant
de la miaienca no trigd a cedir a les solli-
ciluds de mds d'un galantejador furtin, bo
i aprofilant les esh:iﬁes de Uespoés al cim
del wvoluntari isolament. La brama de Ia
infidelitat d’ella creixia pep minuls fing que
uns parents del trait, no sabent com do-
nar-li a entendre el paper poc brillant que
representava, acorvdaren enviar-li els or-
naments massissos & ramoses d'un edrvol,
perd el destinalari, impertérrit, els penja
enlre dues armadyres, com un trofeu de
caga,

Llavors, decidiren avisarlo en fermes
clars, Perd ell, amb naturalitat, respongué :

—Per aixd us heu molestat? Si totes les
dones sén de la mateixa corda! Aneu, anew ;
que el meu mal no vol soroll,

I recovdant-se de Dickens, escrivi:

«El mon és d’aquells que surfen a con-
quistar-lo per un cami sembrat d’hostilitats,»
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Més val tard que mai

[l viagge del senyor Lerroux ha produit
algunes sorpreses ; no moltes.

l.a més remarcable haura estat, a ben
segur, la que diuen que va tenir el ministre
senvor Marraco.

El president del Consell havia demanat
dels seus companys de govern un vot de
confianga per a resoldre definitivament la
yiestid del traspas dels serveis d'Obres Pi-
hliques,

Ja és sabut com la resolguéd, El dissabte
va portar el corresponent decret a la sig-
matura del president de la Republica i el
diumenge ¢ feia publicar a la Gacela.

Mentrestant, el senyor Marraco, ministre
del ram, era a Saragossa.

El diumenge wva wvenir, per tren, a Bar-
celona, |

El dilluns parlava, a la Generalitat, amb
un personatge regionalista,

—Estem contents, la veritat!—li digué
aquest—. Aixd del traspas dels serveis 4’0-
bres Publiques ens ha satisfet de debd,

ué? Com?—saltd el senyor Marraco.

Aleshores sembla que se’'n va assabentar,

Per cOrrer massa

El «Dia de Lerrouxs tingué, el passat
diumenge, un petit contratemps inicial.

L’avi6 en qué el cap del %umrn de la
Rﬂﬁﬁb‘lic& vingué de Madrid, féu el trajecte
amb més velocitat que de costum i arribi
al Prat a fles nou.

Com gque 'arribada estava prevista per a
les onze, a 'aerddrom no hi havia gairebé
ringu.

L’avié s’entretingué donant unes voltes...

— Tot sigui per a orientar-nos! — sembla
que va dir el senyor Moreno Calvo.

El president del Consell, fent una de les
seves frases, va ordenar, a la tercera volfa :

—Cal aterrar! No voldria que es digués
després que no sablem on deixar-nog caure !

taxis. La majoria dels que havien agafat
viatge per a l'aerddrom no passaren més
enlla de 1'estacid de Magoria,

Més tard, el ministre d’Instruccié Pu-
blica, senyor Dualde, que havia vingut en
tréen, comentava : ¥

Posa't éranquil'la

Com en els bons temps del lerrouxisme,
entre els grups d’entusiastes que anaren a
aplaudir el senyor Lerroux a la Generalitat,
diumenge al matf, no hi va faltar la dama
vestida de Repiiblica; és a dir: amb wvestit
blane, faixa roja de través i gorra frigia,

La dama, jove i plena, estava radiant de
satisfaccid,

La veiérem embocar pel carrer de Fi-
veller, cap a les Rambles. Acabava de sa-
ludar el cabdill. Samreia, Es mira, euférica,
a4 un aparador. S'arranji la gorra frigia i el
cabell.

Tot d'una desaparegud,

S’havia ficat a una botiga de «Foto-
matonn.,
Reliquies!

El banquet... Ah, ¢l banquet de Montjuic !

El vi no va wvessar. Anava eschs. Perd
va vessar l'entusiasme dels antics radicals.

Un d’ells ofer{l a un cambrer deu pessetes
per la copa en la qual havia begut el senyor
Lerroux,

El cambrer contesta :

— No puc... Impossible!

En compensaci6, lliura a l'entusiasta un
Fiétan dels que hi havia a la platera de
ruita preparada per al cabdill.

Qué¢ havia fet! Un segon entusiasta s’ai-
xech 1 agafd un altre platan. Un tercer,
una pera. Reliquies!

La platera va quedar buida.

_— e —————re—————————
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Els perjudicats varen ésser els xofers dels

o — Veieu? El tren na.slavenga. mail el

INDISCRET

Dos de Lleida

I la recepeid del dilluns?

Els representants dels diversos Ajunta-
ments, a mesura que arribaven al Palau
de la Generalitat, eren distribuits en quatre
grups, corresponents a les gquatre ex-pro-
vineieg catalanes,

Per a cada ex-provincia, la targeta d'in-
vitacid era de color diferent. Aix{ coneixien
els ordenances el grup al gqual havien d’adre-
car els convidats.

‘Es presentaren dos delegats de dos pobles
lHeidatans,

— Cap alli'! — els féu, indicant-los el lloe,
en veure la targeta, 'ordenanga.

— Cap all{?

— 81 ; amb e¢ls de Lieida,

Un dels dos delegats digué al seu com-
pany :

— Ens ho ha conegut amb el parlar.

— Realment, els de Lleida som incon-
fusibles, ; '

Montero, inspiraf€

No; no podien faltar en el «Dia de Ler-
rowxn els mdispensables versets d’En Maon-
tero.

Els® llegfrem a Renowvacién, 1'érgan ler-
reaxisia.

[Estaven adrecats a Enric Borrads, Aquest
havia de recitar el diumenge a la tarda, a
Montjuic, unes poesies davant el president
del Consell, i Montero pregava que li de-
manés un remei per a la crisi teatral.

Yo confio que se digne
quien, como I, eres el Dux
entre nosolros, signe

mi peticion*al insigne

don Alejandro Lerroux,

Que 1i havia de dir, Enric Borras, al
senyor Lerroux? Li havia de dir, entre al-
tres coses :

Td que has sido el eterno
amige de los actores,
muéstrales tu amor fralerio,
ﬁru’cum. gque tu Gobierno

es otorgue sus favores.

_ Eihavia ‘dé"dir tambe que calia rebaixar
els impostos; que s’havia d’obligar tethom
a anar al teatre, sense contemplacions de
cap mena, car

el teatro necesita

un remedio radical,

vy este remedio inminente
aludiendo a estos registros
estd en la mano potente
del ilustre presidente

del Consejo de ministros,

En esecriure els versos, En Montero mo
devia estar massa segur, perd, que Enric
Borras se l'escoltaria. La prova esth en el
fet que, cap al final, insistia en el seu prec:

Hdblale, amigo Borrds,
igual que Otelo hable al Dux,
¥y que es, te convencerds,

un amigo nuesiro mds

don Alejandro Lerroux.

Ara va de veres

En Josep Maria Mila i Camps, junt amb
una coleccid d’ex-marquesos i ex-comtes, ha
adquirit 1a majoria d’accions del vell Brusi.

Tot seguit, En Brugada i Julid rebé la
visita de 1'ex-dictadoret per tal de fer-li saber
que havia de donar una nova orientacié.

— A partir de septiembre, tendvd gue im-
primir un cardcter marcadamente mondrquico
al wliarion.

— Senior conde : si ya lo viene observando
de tiempo inmmemorial
_— Bien ; pere hay que hacer algo extraor-
ainario para justificarse ante mis copartici-
pes. Por ejemplo, ustes desempenard el pa-
pel de Maurras v vo el de Daudet.

— Sea ; pero sin hacer méritos a la ex-
comunion |

Ram=ream=pataplam

Els veins i vianants del carrer del Bishe
foren obsequiats, la darrera setmana, amb
L s-:rEq::-'Il de tabals eixordador,

— 50n maquinacions d’En Lambert !

— Que potser ha compost algun obligat de
tabals?

— No; perd aix{ obligard a reorganitzar
la banda dels Mossos de 1'Esquadra.

A la «federica>

Simultiniament els uniformes del temps
del comte de Montseny eren curosament ai.
rejats i raspallats, mentre el majordom do-
nava ordreés per tal que no hi manqués ni
un botd i que els galons recobressin la bri-
Hantor del dia de 1’estrena,

— Qué voleu que us digui! Un enterra-
ment a la federica, passi, perd un dinar...
— s'atrevi a insinuar un deixeble d’En Jover,
una mica engelosit,

— Posats a enterrar el passat... — respon-
gué En Rubi, convengut que havia fet una
rase,

Dilata que dilafaras...

Una clevada i popularissima personalitat
deia, I'altre dia, en una tertilia d’amics -

— Ens censuren perqué colaborem amb la
Lliga, que és el partit del «Dilaten Lo, perd
aixo no ha d’estranyar gens quan tenim per
‘ema eixamplar la base de la Republica.

! (Segueix al peu de les tres prz'mefes' colum-

nes de la pagina 2)
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El metode radiografic d'identificacid

Hi ha una experiéncia més § mienvs vasta,
meés o menys dolorosa—perd sempre una
mica—, sobre les coses que ha fet Cata-
lWwnyva de' cara ol mén. Per ara 1 tant,
aquesta experiéncia no és prou per deturar
I'empenta creadora dels d'aci ml tampoc per
deturar D'empenta boleadora dels d'alla.
Aixo deu voler dir que els anys han passat
en va i gue quant a virtuts i a vicis estem
exactament Ell maleix punt. Potser la lle-

ide 'individu, sense moure'’s dels termes es-

trictament humans.

Actualment la identificaciéd personal es fa
a través de les empremtes digitals (métode
dactiloscdpic de Bertillon) a causa d'oferir
les seglients garanties :

1,*  Perqué les linies de la pell son ab-
solutament diferents en cada individu j pre-
seatén, per tant, una varietat indefinida.

28 Perquié sin absolulament perennes,

Els sinus frontals en un crani de divuit segles

genda ha exagerat una mica de retop d’ha-
ver estat una mica adulterada la histdria...
Potser si; perd quan hom es troba davant
un fet d'una importdncia absolutament ex-
traordinaria, un fet que representi una fita
en la histbria del moén, hom sent la coaccid
del record i, mal no vulgui, se li claven al
cervell uns noms i1 unes imatges que, si

puix Adhuc en el cas d'ésser destruides per
cremades o traumatismes, el guariment pro-
dueix la reparacid de les linies en idéntica
disposicid,

3.* Perqué sén absolutament immutables
des del sis¢ mes de la wvida intrauterina
fins a la disgregacié de la pell després de
la mort.

Els sinus frontals en un crani viven!

no fos perqué la fe en el futur no és una
jeguina, n’hi hauria ben bé per deixar les
emnes i anar a jeure a 'ombra .per sem-
pre més,

Miquel Servet. Narcis Montariol. Deos
noms; dues dates, I en lendemig la his-
toria d’Espanya s’escriu sola.

Miquel Ser... Prou records, prou ombres.
Catalunya és immortal, Catalunya avanga.
Si no, diguem un nom : Llufs Delelds.

Liufs Delelds i Balvey, de Tarragona,
Quin nom! Quin home! Un nom, un home
i una obra: aquesta, la seva tesi doctoral :
Assaig d'un nou métode radiogrific d'iden-
tificacié. Tots els metges que fan el doc-
torat han d'escriure lur tesi. Si; perd és
que Ia del doctor Delclds no és una tesi
més, ni una simple tesi, sind tota una re-
volucid que ha de trasbalsar—no hi ha més
remei—1"actual mecanisme dels gabinets an-
tropométrics. La wveieu, la importancia de
la cosa? La medicina €s un yalor inter-
nacional, evidentment ; Perb... la wveieu la
importincia de la cosa? La reveolucid del
doctor Delelos afecta no- solament el clos
de la medicina—de "anomenada emedicina
legaln, sobretot—sind que volta per tots els
ministeris de Justicia de tots els Estats
amb cara 1 ulls i els diu, amb proves als
dits, que 1a identificacié personal d’un in-
dividu es pot obtenir Adhuc al cap de divuit
segles de la seva mort.

No us esvereu, no rellegiu, que heu llegit
bé: adhuc al cap de divuit segles de la
seva mort. Fins ara hem parlat de revo-
lucié, 1 la del doctor Delclds és aquesta:
descobrir la diguem-ne eternitat de I’home,

4.* Perqué sén infalsificables.

5. Perque els senyals que deixa la ma
de I'home en els objectes que toca consti-
tueixen wveritables dactilogrames aue, aAdhuc

El Dvr. Lluis Delclos

quan escapen a la simple vista, es poden
fer reviure per mitjd de procediments ade-
quats, tals com la tinta engomada, la plom-
bagina, els vapors de iode, etc.

Les ¢ine garanties transcrites, prou s§o-
lides per a fer instaurar universalment el
métode dactilosedbpic, he sén en tant que
es tracti dlidentificar ndividus vius o ca-
davers que, segons la tercera garantia, no
hagin arribat a la disgregacio de la pell. La
limitacié que suposa 1'aplicacié del métode
ha fet pensar a molts. Delelos retreu agquest
exemple de la inutilitat del meétode :

«Recordem el cas del célebre Landru, el
Barba-Blava francés condemnat a mort, la
Fatal senténcia del qual es dugué a terme
tot i que oficialment, d’una manera indub-
table, no es va poder demostrar a quins
pertanvien la multitud de restes humanes
trodades en el seu refugi i, per tant, si
corresponien g la coHeccld de senvores (7)
considerades com desaparegudes. El cas de
Paventurer Balsano, condemnat no fa molts
anys per haver-se trobat en el seu anterior
domicili el eadaver d'una dona assassinada
molts mesos abans... 1 que segons deien els
que van intervenir en aquell procés corres-
ponia a una senyora estrangera, també
amiga d'aventures, i que havia conviscut
amb ell. I sense anar més lluny, el cas
recent del pistoler R. Arnau, el cadiver del
qual fou trobat ruixat d'un liquid infla-
mable als afores de Barcelona, i que no
pogué ésser identificat per presentar els dits
carbonitzats, malgrat haver estat fitxat mil
vegades, i amb tot i gue els forenses... li
renaturalitzaren (?) la fesomia valent-se de
la seva fitxa antropomeétrica, o millor, de
la del subjecte que, a priori, creien que era.»

[Era evident, doncs, que calia trobar un
mitja d’identificacié més segur i més per-
durable. El doctor Deélclds 1’ha trobat: la
radiografia dels sinus frontals; aquesta
troballa és el tot de la seva lesi datada el
7 d'abril de 1934, publicada el 15 de maig
de 1935 (vegeu La Medicina Catalana), perd
weada als primers anys d’estudiant, fent
treballs de disseccié i en adonar-se de la
variada morfologia que presentaven els si-
nus a mesura que la serra anava fent el
seu fet. La idea pren cos a 1’Africa, mentre
el doctor Delelds hi fa el servei, metge mi-
litar a Larraix; alld, en poder disposar
liurement d’un aparell de raigs X, la sos-
pita es torna convenciment : els sinus no
s6n iguals ni tan sols semblants. Més en-
davant, al Servei de Radiologia de 1'hos-
pital tarragoni i en el gabinet Rontgen par-
ticular de la futura gloria tarragonina, el
material d’estudi hi era tan abundant que
a Delclds mo 1i resultd dificil d’aprofitar la
poca esma de la gent que hi acudia per
anar obtenint subrepticiament, sense desper-
tar recels ni causar molésties, la imatge
radiografica .de molts dels que utilitzaven
els serveis. Aixi, relativament en poc temps
aconsegul afegir 250 radiografies més a les
ja obtingudes, material més gque suficient
per a poder extreure els elements de clas-
sificacié que comengaven a perfilar-se,

I la perennitat dels signes? Ah, a un
tirat de pedra del domiciil de Delclds s’hi
basteix un edifi::la Fabrica de Tabacs
de Tarragona, 1 'obertura dels fonaments
descobreix una necrdpolis romano-cristiana,
Pot tenir una formidable ccleccié de cra-
nis, vells de divuit segles, a la seva dis-
posicié, Els observa, els estudia, els radio-
grafia... la seva teoria queda confirmada :
la identificacié personal a través del sinus
frontal perdura més gue la vida, pot comp-
tar els segles. ¥ '

Sense presses—ah, V'adorable flema del
doctor Delclds !—edifica Ia seva tesi doc-
toral ; la documenta graficament d’una ma-
mera copiosa ; els cranis vivents, magnifics ;
els cranis vells de divuit segles, esplendids.
Viés mateix podeu fer la comparanga en
aquesta pagina., 1 de resultes de 1'estudi,
PPaplicacié practica: la fitxa d’identificacid
que Delelds proposa segons el seu métode,
la fitxa que amb més o menys exactitud
adoptara la policia internacional el seu dia.

—DPero, hombrepde Dios! Cémo no es-
tudid usted los crdneos de nuestro Museo
Antropoligico, en Madrid, dpara demostray
la pérsistencia de los senos frontales?

£ls eranis de Madrid—els morts, els del
Museo, s’entén—compten oo anys d'exis-
téncia. Els de Tarragena, 1,800, «l a mi
m'interessava gque els cranis fossin vete-
ransn, din Llufs Delclos.

La publicacié de'la tesi del doctor Del-
clos a La Medicina Catalana, en els medis
cientifics ha siiscitat un apassionament,
Dins de casa, d'altres doctors que per coin-
cidéncia de pensament senten la troballa
del doctor Delclds d'una manera viva, s'a-
cuiten a fer un crit: «Ep! que jo vaig dir
tal dia a fal entitat...n «Ep! que jo vaig
escriure tal article a tal indret...n «Epl,
senyors de La Medicina Catalana : volen
publicar aquestes lletres obertes...?» Fins
de més enlld de Catalunya, de PEuropa
oriental arriba ’advertiment : «Ep! que jo
vaig presentar a tal congrés...»

El métode del doctor Delclds deu ésser
una meravella, posat que hi ha tantes em-
pentes. 1 en els medis oficials, que n'hi
ha gaires, d’empentes?

Miquel Servet, Monturiol... Esgarrifa de
pensar-hi.

Joser MIRACLE

El catala del «Full»

Es redactors del Full Oficial del Dilluns
fan veritables progressos. A propdsit de 1’acte
de Santiago de Compostela, era possible
trobar una perla aixi:

«Fou efectuat un servei de reconeixement,
i hom troba un altre artefacte de forma cilin-
drica, -2! qual se li havia apagat el ble. En
altres llocs foren trobats cartoixos de dina-
mita.»

«Tradufiore..»

Després de sadollar-se d'off-sides i1 cor-
ners, el redactor esportiu del Full Oficial
ens conta :

e,..0Ouan mancaven solament ¢inc minuts,
el cingqué recd contra « Sabadell cura de
transformar-lo...»

n...Recons contra &1 Sgbadell, ¢inc; contra
< qﬂq,a;m uifa catal perd,

4 ija anitzadora t£, el
sen mme;’;:lmés auténtic en aquest para-

=
& Per conira, lés ratlles barcelonistes ac-
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Massa referéncies

La tple comica del Tivoli, Olvido Rodri-
guez, fou absequiada, la nit del seu benefici,
amb moltes paneres de flors i un joc de to-
cador d'argent. Cada objecte duia, mig ama-
gada, la tarjeta del donant. Entre les que fra-
paren mes, hi havia les segiients :

uFrancisco Planis Amells

«Por encargo de Juan Balcells, Piloto-
aviadors

wManuel Stevas (amb un cor travessat
per una sageta)

«Ricardo Condéx

uAliredo Arrugan

«Alejandro Boschw

«Felipe de Cruilles-José Pujol (Palco n.® 2)
(Presentados por el Sr. Planis Amell)s

Una senyoreta que acabawva de llegir agues
ta darera targeta, exclama, maliciosament :

— IEs véu que aguests encara <s6m meri-
tors .

Sarsuelas sense maisica

Tots sabem que els cdmics, quan surten a
fora, no s'hi encaparren gaire. Sobretot els

lirics. Retallen ¢ls chors i l'orquestra, De
vegades, per tal d’acabar més aviat i poder
fer un altre bolo, wafaitens fragments d'im-
partancia.

Aquest any, a Malgrat, succei quelcom
semblant. S°hj representava Los Gavilanes.
Un cop comengada 1'obra, el director de 1'or-
questra tingué necessitat d’absentar-se tem-
poralment de la sala, L'home havia calculat
bé el temps. Encara li'n sobraria, Perd els
dn da}t de l'escenari I van esguerrar la
acombinasn,

Eﬁrt:i el tenor, que era En Mayral, El xicot
— devia portar pressa — sense esperar la in-
dispensable wentrada., del mestre, comenca a
cantar. L'orquestra —oh, la disciplina —
no el va secundar. El piiblic queda estupe-
facte. «l la misica. on &%v musics es-
taven desorientats. No sabien qud fer. «On
¢s el mestre? El mestre!s | el tenor seguia
cantant, sense miisica

osament, com que era la Festa Major,

la gent no s’hi va enfadar. Aparegué el di

rector. L'"home wvenia posant-se 'americana.

SaEptﬂel'étitlahatuta,il’urquﬁira engegd,

| confiicte gquedh resolt i la representacié
acabd sease <ap mes incdent.
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Eltotemisme dels dogons delSanga

(Ve de la pagina anterior)

Els carrerons de roques tenen desnivells
tials que de vegades cal ajudar-se de les mans
per a tirar endavant ; en un mateix conjunt
de peces que no ocupa gaire més, pati com-
preés, de cinguanta metres quadrats, una

El que crida més Datencic en la regio
del Sanga de Dalt on jo havia establert el
meu campament, és 1lorganitzacié de la
terra + extrema fragmentacio de la propie-
tat, nombre eonsiderable de llocs amb nom.
Per no parlar sind del poble doble dels
Ogol (Ogol de Dalt, Ogol de Baix), es pot

Dalt : Fatxada d’una casa dogon dita wcasa de pisosn. Cranis i fetitxos familiars en

els ‘ninxols de sobre la porta. — Baix: Recé del poble de Banaui. Silges de cereals

en Pespadal, sobre un dels quels es veu una representacid d'una de les mascares més po-
prulars : la «kanagan

“diferéncia de nivell d'uns quants metres se-

para la cambra amb terrat del Franer de
teulada punxeguda que recorda els gravats
de 1'Edat mitjana. L'arguitecte europeu més
habil sens dubte estaria temptat de llengar
el barret al foe si 'obliguessin a construir
una ciutat en un caos semblant. Sense pla
aparent, sense regla ni instruments de me-
sura, ¢l jove dogon algcant 'abric per al

. | Rt Y Y = Rl L
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el

Dalt :Santuaris totémics. Els regalers blancs sén de les pastetes de

totémics. — Baix : Poble dogon arran de la

de

seu menatge, el vell dirigint la construccid
de la casa comuna, €l cap edificant el san-
tuari totémic, insereixen sempre un element
harmonids dins el conjunt.
Els dos Sanga no coneixen les mateixes
{ﬁﬁfulitﬂ!i. El planell, encara que ple de
i tallat per walls, ofereix superficies
mes acollidores, tant a les construccions que
veinegen sense aquells desnivells acrobatics
;hma;llﬁ_a baix dels T-'Zi-..ﬂt‘ﬂﬂ:l a les
laces ues on es descabdellen
ft'i‘:gehr&g. S

[ | ﬁ]Dﬁ-ﬂiES

veure en una de les valls que i pertanyen
uns jardins de tres metres gquadrats, enfilats
sobre unes roques planes les vores de les
uals han estat guarnides d’una petita paret
¢ pedra. La terra, incansablement portada
pel propictari al principi de 1'estacid seca,
és regularment enduta péls aiguats de la
mala estacié; quant a la wvall, canvia de

nom a cada o metres. Hi abunden els punts.

mill ofertes als deus

rj::!ﬂ;m. Les teulades punxegudes son de sitges

amb nom : forats d’aigua, rases, arbres,
cornises, cavernes. Cada un d’ells 1é sovint
la seva destinacidé técnica, magica o reli-
glosa. Aixi é que en tal bassa els joves
tenyeixen de negre certes fibres de llurs
vestits de dansa : en fal rasa profunda, mar-
cada amb una pedra dreta, es fa un sacri-
F._c; anual de pollastre per al lamantin que
€s diu que hi resideix: en tal arbre buit la
gent de tal poble Hencen Iurs £0SS05 morts.

(Segueix a la pagina 8)
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JARDINS MUNICIPALS

Una piscina per a infants

Potser no trobariem cap referéncia a 1'o-
bertura del jard{ municipal del Turd, si
repasséssim la premsa barcelonina, del no-
vembre passat engd, Un erudit del segle
que ve, podra dir que aquell jardi no s'ha
obert. Per fa meva banda, no he tingut
cap pressa. a fer-li la propaganda, pergud
temia, i els fots han confirmat la meva
temenga, que la difusié ditvecta de la co-
meixenga del Jard{ del Turé hi portés un
public prou mombrds. Igual prudéncia he
observat, fins ara, a divulgar que, dins
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Per cert que hem descobert que algun
infant, que no acompanya un familiar o
amic, i que, per tant, no pot banyar-se a
la piscina, cerca entre els adults visitants
del pare qui bonament el vulgui patrocinar,
A un amic meu, que a la vora de la pis-
¢ina s'estava mirant els jocs dels infants,
un minyonet li va dir : «Voldria fer-me d’on-
cle, per banyar-me?n

Aquestes piscines per a jocs sén un suce
cedani de les platges per a infants, alld on
Ia naturalesa ha negat a les ciutats el ric
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d’aqwe]l petit parc, existeix i funciona una
piscina per g jocs d'infants. Ara, com que
la piscina ha arribat a la saturacié, com
que l'afluéncia d’infants de la zona nord-
oest de la ciutat no deixa gairebé interstici
per als que aquest article que escric pogués
atraure, ha cessat el perill de la propa-
ganda. Simple informacié és la que dono,
més de cara a promoure el de-
sig de noves piscines que a
contar les exceléncies de la
que ja funciona,

[Una piscina per a joes d'in-
fants, tal com I’hem imagi-
nada i executada, no té res a
veure amb una piscina d’es-
port. Uina i altra no tenen ¢o-
muna mesura. La piscina per
a jocs d’infants del Turd és
un estany de 54 metres per
20 metres, amb fondiries
d’aigua gue varien d'uns 13 a
uns 43 centimetres. El pas
d’una fondaria a I'altra es fa
gradualment, perd alld on la
major profunditat comenga
d’exigir prudéncia per part dels
infants, unes cordes criden
I"atencid. Draquesta = manera
la piscina permet que criatu-
res petites hi juguin, hi saltin,
s’esquitxin mituament i que
riguin i plorin, assegudes al
fons de l'estanv, amb aigua
fins a mig cos. Els més gran-
dets, fins a deu anys, que és
el iimit superior d'edat adme-
sa, poden avencar fins a les
cordes, passar-les i comengar
el seu aprenentatge de neda-
dor a la zena fonda, -

No cal dir que la major es-
crupolositat ha estat posada a
asségurar la netedat de la pis-
cina. Cas poc freqgiient, 1’ai-
gua (que no és molta) es re-
nova cada mit, buidant total-
ment 'estany, desinfectant-lo,
1 tornant-lo a omplir el dia
segiient. L’aigua continua ra-
jant durant el matl, i aixi
s'obté wuna transparéneia |
una puresa higiénica que ja
voldrien per elles algunes pis-
cines d'empresa privada. Els
mfants han de de Fassar obligatoritament per
les dutxes, installades a peu de piscina,
abans d’entrar dins aquesta.

IEn conjunt, doncs, I'espectacle de la pis-
cina, d'onze a una del matf, durant aquests
mesos d'estiv, és del més civilitzat que es
pot observar a les nostres latituds. S’han
arribat a comptar dins la piscina més de
quatre-cents mens i nenes de menvs de deu
anys, cadascd amb el seu mallot i la seva
gatzara, sota els ulls de les persones fa-
miliars i d'un guarda permanent que hi
exerceix una autoritat paternal.
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present de la mar. Es clavat el cas de Bar-
celona, ciutat sense mar. La nostra platja,
que podria ésser accessible, estd en mans
de negociants, i el bon poble, carregat de
criatures, .no hi pet arribar. Un temps pot
esdevenir que, per pendre el sol, s§'hagi
també de pagar entrada. Mentre arriba el
dia que U'Ajuntament fa la reconquista de

L
e

Dos aspecte. de la piscina per a jocs d'infants inau-
gurada aquest estiu al jardi municipal del Turd

les platges i les ofereix, en llur major part
gratuitament als ciutadans, aquestes pisci-
nes infantils estan destinades a tenir un
gran éxit, Convé que pensem a installar-ne
de noves, sobretot a les barriades populoses.
Les piscines d'esport sén interessants, perd
agquestes que fan bé a les eriatures em sem-
blen més interessants que totes. Es pot dir
que el seu rendiment és del cent per cent,
¢ almenys jo modestament m’ho figuro.

Nicoravy M2 RUBIO
Arguiiecte

EL CANADA
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Viatges Marsans, S. A, |

es complau & oferir-li la present | anlca ocasié de condixer
| apreciar degudament en tota la seva rzal | grandiosa bellesa

UNITS D’AMERICA

Quebec-Montreal-Toronto-Niagara Falls- Detroit-Chicago
Washington-Philadelphia-New York

Magnifica acomodacié en els Supertransatlantics

if = " = ia = =
Alaunia” i “"Majestic™
de la Companyia "Cunard While Star Limlted"
Companyia de |2 qual és Agent General “Viatges Marsans, 5. A"
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En aquesta excursié no se li presenta un creuer a2 baix preu, sind

una excursié “VIATGES MARSANS, S. A"

Unica sortida a preu excepcional des de Barcelona | Madrid: el dia
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Complicacions anglo-italianes

fami liars

Sir Sydney Barton, ministre d’Anglaterra
a Addis Abeba, és sogre del bavé Falconi,
el consol italid 3“9 resultd ferit mo fa gaire
en un accident de caga.

El doctor Aldo Castellani, Vespecialista
italid de malaties iri}'f’ffﬂilﬁ que ha estat en-
carregal per Mussolini d’organitzar els ser-
veis sanitaris a VAfrica Oviental, és sogre
de sir Miles Lampton, alt comissari briti-
nic a Egipte. _

Aixi, dos diplomatics brilénics tenen -
gams de familia amb dos ilalians que poden
teniy un paper important en els fets a
vEnir,

El Jape té rvigorosament prohibit al seus
diplomatics el matrimoni amb estrangeres,
A Anglaterra no hi ha tal prohibicis, perd
de vegades el Foreign Office fa discrels ad-
vertiments al personal que en depin.

L’Index nazi

Després d’haver prohibit bon nombre d'o-
bres d’escriptors alemanys no aris, ara és
la literatura estrangera que comenga a pas-
sar pel sedas nasi.

En efecte, el professor Urbach, cap de la
cultura dria, ha prohibit en tot el ferritori
del Reich les obres de Rudyard Kipling,
xanire de imperialisme m:gr‘.y-::-mr:rd.

«Nosaltres, els alemanys — diny 'esmen-
tat professor — no hem de recondixer aliva
hegemonia mundial siné la nacional-socia-
lista, Per aixo la preséncia dels llibres de
Kipling, apologista de la supremacia i de
Vimperialisme britanics, és indesitjable en
les :‘bﬁateguss alemanyes, { per lant convé
excloure Kim, El Llibre de la Jungla i tots
els productes semblants del jingoisme bri-
tanic.n

No fa gaive, Kipling va escriure una carta
a Henri Bordeaux poc amable per al Ter-
cer Reich. L'escriplor anglés deia al novel-
lista francés que la sort de la civilitzacid
occidental depenia de I'amistal franco-an-
glesa, ja que la guerra mo havia alliconat
gens Alemanya,

Potser aquesta carta ha influit en la pro-
hibicié de qué Kipling ha estat objecte.

Delateu!

EI cap del grup econdmic dels establimenis
publics del Reich (cafés, restaurants, etc.),
ha adregat una crida a tots els ciutadans del
pais, invitanil-los a vigilar atentament les
converses de lus veins de taula, car d’enci
d'algun temps els elements hoslils al régim
porten auddcia fins a lUexivem de criticar
el régim en els dits establiments, Els cafés
i restaurants , del Reich han d'ésser ale-
manys, €5 a dir naciondl-socialistes, i és in-
tolerable que s'hi permelin  converses in-
conforntisies, .

La Gestapo de Francfort encara ha anal
niés enlla, 1 en el decrel recomanant la de-
lacid, es queixa que els patrons dels cafis,
barberies 1 altres Hocs on es xerva, no Sols
no anlervinguin fent callar els descontents,
sind que no gvisen la policia politica. I, per
a donar un exemple, ja ha tancat en un
camp de concentracié un amo mgligant a
espiar i reportar les .converses lingudes en
el seu establiment.

Un altre que esta ben informat

Sota la fe de la British United Press, tal
com ho reporta el News Chronicle, aguell
aferrissal antisemita de Streicher wva  dir,
en el seu darrer 1 gran discurs :

wlEl gran jueu que“visqué a Anglaterva,
Benjamin Disraeli, arribd a primer minis.
tre. Després fou eleval a la dignitat de par
amb el nom de lord Gladstone.n

Amb wna documentacid aixi,

Streicher pot arribar molt luny.
Araki, Uimperialista

El general Araki ha publicat dos libres,
Els Problemes del Japdé a V'tpoca de Siova
i L’Anima de |"Exércit Imperial Japonés,
en els quals glorifica oberlament Vesperit
guerrver 1 imperialista nipo,

En el primner ditv: wLa npostra morvalitat
imperial, que encarna la cohesid entre el ve-
ritable esperit de l'Estal [aponis i el gran
ideal del poble japonés, ha d'ésser ensenyada
i escampada per tol el mén. Tots els obsta-
cles que s'alcin en el caml d'aquesta obra,
han d’ésser lrencats resollament, sense va-
cillar g sevvivise de'la forga.n

Un paragraf del segon : «l.’dnima mulitar
pcupa, des de temps immemorial, un lloc
elevat entre els benefaclors mnacionals del
Japé. La simbolitza el glavi sagrat, un dels
tres simbols sagrats de la familia imperial.n

La gran cfificuftat

Un dia que Moro-Giafferi explicava anéc-
dotes i histdries del Paloeu de [usticia, va
retreure un cas de pentagamia, i els que
Vescoltaven no se’l van creure.

—Veieu—va dir el silebre advocat—, el
que és més dificil al Palau de Justicia, no
és dir la veritat, mo €s dir tota la veritat ;
és dir només que la veritat,

aquest
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L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

La missié de la S. de les N.

Llegint els diaris de tots els paisos es té
la_sensacié que existeix un corrent de pessi-
misme sobre 'esdevenidor de la S, de les N.,
que es voldria veure relligat a la solucid
de Dimbroglio anglo-italo-etiop. Dones b,
nosaltres no vacilem 2 considerar injusti-
ficats aquests averanys catastrolics sebre la
sort de l'organisme internacional i adhuc
corresponents al desig dels que segueixen
essent partidaris del sistema diplomatiec d'a-
hans de la guerra, que tants resultats ne-
fastos ha donat al llarg dels segles,

platdnica, d'aconsellar i recomanar, perd si
volgués pretendre d'Etiopia ¢l minim sacri-
fici en favor d'ltilia, realitzaria una vio-
lacid del Covenant.

D1 en els dies que manquen pergué pugul
propesar decisions—el termini veng cap al
dia zo—els esforgos de Laval i d'Eden as-
soleixen de posar d'acord les pretensions
de Mussolini amb les concessions que esta
disposat a fer Haile Selassie, la Comissié
dels Cine haurd acabat 1a seva comesa i
s'haurid aconseguit la solucié pacifica. Perd

D'esquerra a dreta: Ch. Girsa, ministre de Txecoslovdquia a Belgrad ; Benes, pre-

sident de la XVI Assemblea de la S. de les N.; el princep Pau, regent de lugoslavia ;

Titulesco, ministre d'Afers estrangers de Romania; Gironesco, ministre de Romania

a Belgrad. Fotografia presa a la residéncia estival del regent iugoslaw en ocasié de la
Conferéncia de la Petita Entesa.

La 5. de les N. é5 certament el més
considerable esforg realitzat pels homes per
a intentar d'arranjar els conflictes pacifica-
ment, basant-se en la tolerancia, 1'entesa,
la comprensié i la reciproca indulgéncia.
I també ha creat un principi nou, el de
la coHaboracié internacional amb peu d%i-
gualtat per a tots els paisos. Si aquest prin-
cipi ha trobat i trobard dificultats per a
refermar-se completament, no per aixé po-
drd dir-se que serd destruit. També el d?-et
nascut en la Roma antiga, abans d'ésser
una realitat per a tots els homes, ha hagut
de véncer no poques hostilitats,

La S. de les N. va néixer en un moment
en qué tot deixava creure que el mén, des-
prés de la tremenda prova endurada de 1914
a 1918, s'havia convengut que totes les guer-
res eren igualment barbares i que, al cap-
davall, vencedors i venguts es trobaven en
les mateixes condicions de ruina econdmica
i amb els mateixos sacrificis de vides hu-
manes esdevinguts inutils. Era permés ‘de
creure que el desarmament es convertis en
realitat i que el Tribunal Internacional de
Justicia de La Haia resoldria els conflictes
millor que lés armes:

L'organisme ginebri ha sofert certament
cops maolt durs que ’han fet trontollar, perd
els seus fonaments romanen sblids. La seva
crisi €s transitdria i el moment en qué la
cooperacié internacional dintre la 5. de
les N. adquirira el veritable caricter que
ara li manca, no és gaire llunya,

Encara que a Ginebra no s'aconsegueixi
de resoldre ¢l conflicte italo-etiop, no per
aixd s'ha dé dir que la S. de les N. té els
dies comptats i el seu esdevenidor com-
promiés, :

* W »

Mentre la XV Assemblea—sén pocs setze
anys perque un organisme com el de Gi-
nebra pugui dir-se perfecte—ha iniciat els
seus treballs sota la presidéncia de Benes,
la Comissié dels Cine, que basant-se en el
paragraf ? de 1'art. 15 ha estat nomenada
pel Consell, estudia els mitjans possibles per
a resoldre el conflicte. Perd la seva comesa
¢s tan diffcil que no és exagerat de creure
que li serd impossible d'obtenir un resultat
qualsevulla que pugui servir de base de
conciliacio,

Sense fiar-se de facils illusions, provem
de congiderar la situacié amb realisme.

Les negociacions d'Eden quan el seu
viatge a Roma i en la conferéncia de Pa-
ris, 1a q’uaﬂ tingué una durada efimera pel
refiis d'Aleisi a diseutir les proposicions
franco-angleses, es basaven en concessions
que ‘Etiopia havia de fer a [Itilia, balda-
ment només fossin de caricter econdmic.
Sembla ben clar que a Ginebra s'hagi re-
conegut que Etiopia és un Estat membre
de la 5. de les N., i per tant en possessid
de tots els drets que com a tal 1i pertoquen.
Se’'n segueix que la Comissié mo pot entrar
en fets que concerneixen exclusivament la
politica interior d'Etiopia, i §1 hagués d’e-
xaminar aquests fets, i només a demanda
de la part interessada, no podria siné de-
plorar les exigéncies italianes. Es evident
que la S, de les N. ha de preoccupar-se de
la sobirania integral d'Etiopia, de la seva
independéncia adhuc en matéria econdmiea.
Si aix{ no fos es crearia un precedent pe-
rillés que cap dels altres paisos adherits a
la S. de les N. no pot desitjar que sigui
sancionat.

Dones, segons la lletra i 'esperit del Co-
omissio noe pot sind desinteres-
sar-se de les negociacions passades, i les
que estan en curs s'han de desenrotllar fora
de 1'Orbita ginebrina i limitar-se tot al més
a l'examen de la quiestid de les fronteres,
que d’altra banda ja esth exhaurida amb
la conclusio de les tasques del Comité d'Ar-
bitratge. La seva obra no pot sind ésser

[ coses, esfableix c]!
@

els elements determinants hauran de venir
de fora del cercle de la seva missid,

L'actitud de Mussolini, perd, no permet
de concebre gaires esperantes. Vol la guer-
ra, perqué ara ja esta en joc el seu prestigi
ersonal. Ens ha sorprés un article d'Emil
udwig, publicat a La - Publicitat, en el
qual dubta de les ambicions del Duce, que
no vol assemblar-se a César i és indiferent,
segons ¢l bidgral alemany, a la posteritat.
No ens ho fard pas creure.

* %
£ % %

Ben clar ho ha dit ell mateix que vol la
guerra, Qué fard el Consgell de la S. de
les N. després que la Comissié dels Cine
hagi preparat les seves conclusions? Es clar
que s'hauria d'aplicar un tramit d'urgéncia,
passant per damunt del tramit nmormal de
les recomanacions, etc. | per tant s’hauria
de discutir 'article 16, que, entre altres
ué un Estat que, malgrat
el reglament i els articles 1z, 13 i 15, es
Posa en guerra amb un altre, es troba ipso
Jacto en estat de guerra amb tots els altres
paisos components de la 5, de les N. I ales-
hores caldria procedir a Paplicacié de les
famoses sancions, que van del boicot eco-
nomic a 'ajut militar al pais agredit. Perd
per a adoptar aquesta decisié cal la unani-
mitat dels vots del Consell, La por d'una
guerra europea ’alguns governs, el desig
de meutralitat absoluta—que es contradiu
amb 1'aplicacié de sancions—d’alguns al-
tres, farai vacillar molts delegats.

* 4 M

A Parfs, el perill d'un incendi general
€s considerat en tota la seva gravetat,

* % %
¥ # *

L'actitud de Laval és clara : cooperar
amb Eden per a una solucié pacifica, perd
si no s’hi pot arribar, no seguir els anglesos
en P’aplicacié de sancions, perqué aquestes
portarien inevitablement a la guerra mun-
dial. 1 no s’ha de repetir 'engany de 1014,
aixd és, d’una guerra a la guerra, d’una

uerra de llibertat. L’experiéncia ha estat

olorosa, Aquestes consideracions aconsellen

adhuc Polbnia i Txecoslovaquia a no asso-
ciar-se a Anglaterra, i ¢l mateix ocorrerd
amb altres paisos amants de la pau i de Ia
neutralitat. 'Es una trista necessitat, perd :
com defugir-la?

I aleshores? [El pardgraf 7 de 1'article 15
concedeix, a manca de ’esmentada unani-
mitat, llibertat a tots els paisos d'ebrar com
creguin  convenient, Adhuc d’aplicar san-
cions per compte propi. I el cas d’Angla-
terra? '

il ML
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CURSES DE LLEBRERS

Tots els dimarts i dijous nit
I dissabtes i dlumenges, tarda i nit,

PISCINA GUINARDO

oberta al phblic a partirde les 8 del mati.

Entrada general, 0'50 pfes.
Entrada al recintfe i preferéncia,
una pesseta.

Mitjans de comunicaci6: Autobusos Roca,
sortida del carrer de Pelayo.
Autobusos Lesseps-Avinguda de Maragall,
Tramvies d“Horta.

Taxls col'lectins de la Plaga Catalunya,
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ANTICIPACIONS

El que

Heus acl, tal com haviem promés, una
informacié complementaria a aquella que
avancivem en el mwdmero anterior referent
al que veurem en el curs de la temporada
gue aquests dies comenga, en forma malt
timida encara, en dos cinemas barcelonins.

Cecil B, de Mille, decididament especialit-
zat en ¢l film histdoric de caire espectacular,
ens oferird la seva visio de Les Croades, i

veurem

ne : Kl brindis de la mort. [2'Allan ]_hw;m:
Companys de vialge i Sota la llum tropical.
I heus acl uns quants titols meés, que
assenvalem en atencid al intérprets : ‘
De W, C. Fields : £l cantar del rin. D'Ed-
die Cantor : Kid Millions. De Claude Rains
(el protagonista de L’Home invisible) : L ho-
me que torna pel sew cap ; ElL misteri d'ld-
win Drood (segons Dickens). Will Rogers

Florelle 1 Armand DBernard en ulls déus es diverteixens

encara després una pelicula sobre Samson
i Dalila. Ningd no negara que l'autor de
I"impagable divertiment titulat El Signe de
la Creu té un instint segur en ['eleceid dels
temes. No compsenem com' s’ha pogut dei-
xar perdre un tema com FEls ditims dies de
Pompeta, que un altre director, Ernest B.
Schocdsack, presentara molt -aviat.

Un film de debd : Noblesa obliga, de lLeo
Mec Carev, amb Charles Laughton. Un film
que promet : Mons privats, de Gregory La
Cava, amb un assumpte que es desenvolupa
entre alienats. La darrera expedicio de Byrd
al Pol Sud fa objecte d’'un llarg documen-
tal presentat per la Paramount, Els films
exdtics de mars llunvans seran representats
per Lelong, Bosambe i La wvenjange del
mar (Ked morning).

De John Ford, que és un dels directors

que es manté més ferm, hi ha encara — a
més dels dos films ja citats en la nostra
cromica anterior — La patrulla  perduda,

avions perduts enmig del desert africa,
D’Alan Crosland : Dinamita i Succel a
Nova York. De Stuart Walker : Grans il-
lusions (segons Dickens). De James Whale
(autor de L'Flome invisible): La ntwia de
Frankenstein De Wesley Puggles: E[ Illiri
daurat. De Henry Hathaway (director d'Els
tres lancers bengalis): Arva i sempre. De
William Wellmann : Mercaders de la mort,
De Marion Gering: Rumba 1 Princesa per
un mes. De Frank Tuttle : La gran duques-
sa i el cambrer, De Harry Lachman: La
nau de Satan (segons Dant!!), De WVictor
Fleming : Vides oposades. De John Blysto-

URQUINAONS

TELERONOS 2562724513

Dema, divendres
REOBERTURA

amb ’estrena de
la deliciosa

opereta Fox

DORABLE

amb
}an:t Ga}'nur
Henry Garat

Direccido: William Dieterle

Musica: Werner Heyman

v

Valors mixims del
cinema curopcu comtrastats

(¢) Ministerio de Cultura 2006

deixa tres films que hem de veure sens falta.

Hi ha també Una noia angelical, una pel-
licula de William Wyler sobre un tema de
Ferenec Molnar,

*o*

Els catalegs de les cases distribuidores es-
tan damunt la nostra taula. Cada un d’a-
quells catalegs promet la millor produccid
de l'any, i cada pellicula va acompanyada
de superlatius i de sintesis dels assumptes,
redactats en tal forma que quasi sempre no
permeten fer-se la menor idea del que es
tracta. En canvi, hem de subratllar amb
especial interés el fet ben significatiu que
tots els catalegs, sense excepcid, porten els
noms dels directors. Ja era horal 1 encara
la. caracteristica d’alguns catidlegs que do-
nen els titols originals dels films, la qual
cosa, si més no, permert veure 1'arbitrari
de les traduccions adoptades aci.

* N

En linies generals, el cinema presentari,
sembla, si fa no fa, les mateixes caracte-
ristiques de la temporada passada., Una su-
premacia aplanadora de la produceid ame-
ricana. Una migrada, perd intelligent, pro-
duceid britanica. Alguns films de 1"'Europa
central, més aviat deguts a productores me-
nors, Un cinema francés tronat, llevat d'u-
nes poquissimes excepcions. Heus ael, ens
sembla, el panorama general de la tempo-
racda darrera. Hi ha grans probabilitats que
tot continuara exactament.

Quant als géneres dominants, la situacio,
segons una estadistica molt facil d'establir,
serd també, si fa no fa, invariable, Certa-
ment, el film tipic de gangster tendeix a
desapartixer per a fer lloc a un génere poli-
clac 1 de misteri, que és una generalitzacio
d’aquell génere del qual tant s’ha abusat.
Hi haurad bastantes pellicules de terror, films
historics, vodevils, films d'aventures, adhuc
forga films cavallistics del més pur estil
—un geénere immortal, doncs —, films
d'exotisme, ete., ete.

Els films de complement tindran aix{ ma-
teix un semblant repeértori de base, Tots
continuen en peu. Betty Boop, Popeye, els
colars, tant de Walt Disney como de Max
Fleischer... Les exceHents Catifes Magiques
Fox, els Faramount Grafics, ete.

Respecte a la produceld d'acl, solament
podem avengar que sera molt nombrosa.
Hi ha una pruija de produccié—com ja
deiem un .ﬂl'tre dia — veritablement alar-
mant,

No cal dir com ens fa tremolar tot aixo.
Tu, lector, pots estar tranquil respecte a
aquesta amenaga. El pobre redactor cine-
matografic que ha d'anar a veure el que
passa, no pot esguardar aquesta perspec-
tiva sense una angolxa que ja des d'ara
el posa intranguil.

A veure si ens divertirem.

P.

(OLISEUAAK

Gerfrude
MICHAEL

Alison

Usa pelficala Thiemorisme de la qual
us recordara "obra mestra de Lubitsch

UN LADRON EN LA ALCOBA
Es un film Paramount

— |

Concursos amateurs

La Seceid de Cinema del Centre Excur-
gsionista  de Catalunya ha publicat la con-
vocatoria per al seuy cingué concurs de ci-
nema amateur, ol termini d'admissio del
qual acaba el 16 de febrer de 10356, en les
condicions acostumades &’ organitzacid,

En la convoealdria impresa, els organit-
zadors remarquen gque ['orientacid del con-
curs és la qualitat | no la guantitat, que més
s'estimarien un sol filim bo que uns guants
de mediocres i que la valoracié es fara pels
I‘iln}s en ells mateixos, no per temes, cate-
gories, ete.

A més a méds, el Cinematic Club Amateur
convoca al seu primer concurs, destinat ex-
clusivament a films d'argument i del pas
de ¢’5. Els films concursants hauran d'ésser
lurats precisament ¢ls dies 13, 14 i 15 de
gener a la seeretaria del Club (Ferlandina,
43 1,°% 2%,

Com de costum, ambdds concursos estan
dotats de premis, Per a més detalls, adre-
gm=s¢ a les entitats organitzadores,

Coneixences

~'han contat meoltes anécdotes sobre la
ignorancia  dels magnats del cinema que
es pensen que Shakespeare, Verlaine ¢ Bal-
zac sON autors vivents.

S5’ha contat també que, invitar Einstein
a casa de Mary Pickford, un no sabia pas
a queé es dedicava 1’altre, i1 reciprocament,

Ara es conta que quan el productor Ar.
thur Hornblow, parlant amb Rudyard Ki-
pling sobre l'adaptacié de La Liuwm que
s‘apaga (hi hagué ja, fa molts anys, una
Edapmci-:‘: en temps del cinema mut), va

ir-li :

—Es clar, Will Hays potser voldra reta-
llar alguna cosa.

—Qui és aquest Will Hays?—va fer ¢l
cantor de I'imperialisme anglés.

Aquells temps!

Y

En els temps del cinema mut, aquestes
foren les germanes més famoses del modn.
Aqui les teniu, retratades en arribar a Nova
York d'un viatge a Europa. No les co-
neixeu? Sén Dorothy i Lillian Gish.

AVUI DIJOUS
a les 10 de la nit

REOBERTURA

del

Cinema Cataluna

ESTRENA

de l’esi:-urn;:janf i divertida
comedia FOX en espanyol

Completant el programa

Palegre intriga Pulim'ac:l

Un par de detectives

NOVEL'LA

12-1X-35

________-_—___

| CINEMA

Les obres de Dickens a Ia pantalla

Una vegada ja vaig observar, en una facil
teoritziacid, que el cinema, que era l'art més
nou gque nosaltres coneixem (i encara un
art que s'hi ha trobat sense adonar-se’n i
sense deixar d'¢sser una indistria, cosa ben
estranya), havia pres elements de totes les
anteriors expressions artistiques, ja sigui de
la miusica, de la pintura o de qualsevol altra
de les arts plastiques, | principalment, de la

vela de Dickens i, sense aturar-vos gens
enn els pensaments dels personatges ni en
disquisicions filosdfiques de 1'autor, us en-
careu amb aquells individus que gesticulen,
gque parlen, que beuen i s’agiten amb una
vitalitat xarbotant, els veieu tot seguit, 1
sentiu que aquell Micawber, i aquell Jingle,
i aquell Pip sén reals i immortals, de carn
i ossos 1 amb inteHigéneia 1| passions com

Del film «Grans IHusionsw. Pip (George Breakston) troba el presidiari (Henry Hull)

literatura. Constantment, ‘amb una gran
manca d’escrupols i amb una major capa-
citat de digestio, el cinema, al llarg de la seva
carrera prodigiosa, s'ha apropiat i ha assi-
milat amb major o menor &xit les troballes
roalitzades en les altres arts, 1 ha nodrit
amb obres mestres de la literatura la seva
fam inexhaurible d'arguments. Es discuti-
ble © dret de planyer-se si aquests argu-
ments gue el cinema manlleva a la litera-
tura surten deformats i falsificats del con-
tacte amb els sunlighls i amb les ordres
que braolen els megifons dictatorials dels
directors. Si Tolstoi, cada vegada que el
cinema ha entrat a saquejar la seva obra,
s'ha vist deformat i falsificat, llastimosa-
ment, al servei de les estrelles amb sex-ap-
peal i de les exigéncies comercials (i aquest
Vivim de nou que se'ns anuncia com a ver-
si¢ sonora de Resurreccid es presenta tan
suspecte com el film que, fa uns gquants
anys, interpretd la insuportable Dolores del
Rio, tot i gque ara Rouben Mamoulian s’ha
encarregat de la direccid), hi ha algun au-
tor, principalment entre els novelistes anglo-
saxons, gue surt airosament de la prova.
Ja que he parlat de Mamoulian, recordeu
L’Home i el Monstre, adaptacié de l'obra

famosa de Stevenson en la qual 1'element.

sexual, introduit subrepticiament en la faula,
feia encara més justa la singular aventura
del Dr. Jekyll. Recordeu aixi mateix les
obres de Wells, principalment L’Home invi-
sible, gue també eéren deformades gratuita-
ment, perd que, en conjunt, i el mateix
Wells ho reconeixia fa poc, conservaven ['es-
perit de 1'obra original i la intencid de 1’au-
tor, guanyat ara en absolut a la causa del
cinema. 3

Enguany sembla que serd ’any de Dickens
en el cinema. L'any passat ja en tinguérem
un aven¢ amb La Petita Dorrit, que el pa-
llasso amb faldilles que és Anny Ondra,
I'artista més poc natural gque hi ha al ci-
nema, s'esforgava a interpretar amb serie-
tat i emocio. Aguesta temporada, si no men-
ten els anuncis, tindrem tres Dickens en el
cinema, i tres Dickens ben importants : Da-
vid {?agbﬁe}'{(ieid, potser l'obra maxima del
genial novellista anglés ; Grans THusions (tra-
duida de poc al catald per Josep Carner sota
el titol Les grans esperances de Pip) i la
Histéria de dues ciutats, que no sé pas amb
quin titel serd llancada al mercat ni quina
casa ho fard, perqué no tinc sind referén-
cies molt vagues de la seva realitzacié com
a flm. Sembla, altrament, gue agquestes
adaptacions cinematografiques de les obres
de Dickens seran presentades amb els ma-
xims honors: el David Copperfield és un
dels plats forts de la Metro-Goldwyn, i el
nom de George Cukor, com a director, i de
W. C. Fields, Lionel Barrymore i Lewis
Stone en el repartiment, prometen cosa bona,
en efecte. Grans IHusions és de la Univer-
sal, dirigida per Stuart Walker, i en el
repartiment hi ha Henry Hull i Philips
Holmes com a Pip.

La mateixa casa té anunciada una versid
d'El nisters I'IPE{ET.UI.H Dfﬂ'ﬂd, "obra p{‘}n_.‘,‘h_”]].ﬂ
macabada de Dickens, sota la direccid del
mateix Stuart Walker i interpretada per
Claude Rains i Douglas Montgomery., El
fer d'haver inventat 1'acabament a mida de
les exigéncies comercials déna una mica de
prevencid, que tant de bo sigui sense fo-
nament.

R N

Es ben estrany que fins ara no hagin tin-
gut entrada triomfal en el cinema lés no-
veHes de Dickens. Després d’aquestes que
ara s'anuncien, si tenen &xit, totes les altres
esperen tanda. 56n el Dombey i Fill, ¢l Mar-
tin Chuszlevitt, la Botiga d'Antiguitats, els
Temps Dificils, i sobretot I'inoblidable Pick-
wick, la flor immortal de "humorisme an-
gles, 1 un dels liibres més divertits que s’ha-
gin escrit, en la mateixa linia del Ouixot.
salvades totes les difergéncies de clima i
d'época. I & estrany aquest retard a empen-
dre la realitzacié cinematogrifica de 1'obra
de Dickens, perqué dificilment trobarien un
autor en el gqual ¢l moviment fos més cons
tant, ¢ls personatges més ben descrits, I'am-
bient més ben evocat. Quan llegiu una no-

tots els éssers. Transportar Dickens al ci-
nema, a part de les dificultats de conden-
sacio de 1'argument, d’eliminacié d'escenes
que farien massa llarg el film per les exi-
géncies comercials, deu ésser cosa relativa-
ment facil. Dickens ja us ddna fet 'esce-
nari, pintades les decoracions, caracteritzats
els personatges 1 fet el dialeg: un dialeg
que és agil 1 commovedor, humoristic i sen-
timental. Una obra com la Histdria de dues
ciutats, que és una novela sobre la vida
d’unes families a Parfs 1 Londres durant
els anys de la Revolucid Francesa, 1 que
es basa sobire un truc marcadament fulle-
tonese, perd que en el cinema haurd d'ésser
de tret segur, commou profundament per
la humanitat sincera dels personatges, pel
patetisme sense excessos de les escenes, per
la intensitat del didleg i per la sivia alter-
nang¢a dels episodis dramaties i €ls humo-
ristics. La meravella de narracid que cens-
titueixen Les grans esperances de Pip te
també molt de cinematografica: hi ha mis-
teri, moviment, humor i sentiment, tot el
que <al per a confegir el llenguatge cine-
mategrafic, 1 pel que fa al David Copper-
field, el mom del director de Les Quatre
Germanefes, aixi com les figures del re-
partiment, us asseguren una fidelitat a 1’am-
bient i a l'esperit del llibre que, encara que
en el detall de "argument s'allunyi una
mica en el film del que és la novela—i no
em sorpendria gens que hi hagués lambé
una fidelitat absoluta a la trama de 1'obra
de Dickens, perqué la seva popularitat en
terres angleses 1 americanes ¢s tan gran
que li déna dret a esperar totes les excep-
cions honorifiques—, bastarien per fer d’a-
questa pellicula un zcte d’homenatge del ci-
nema al més gran dels novellistes britinies.
No em penso pas haver estat jo qui ha
fet el descobriment de la filiacié netament
dickensiana de 1"humorisme de Chaplin.
Londinends tots dos, Pauter i Pactor, tots
dos castigats per una infantesa malaurada,
aquella barreja inefable d’humor i de ten-
dresa que us sobta en tots els llibres de
Dickens la retrobeu, modernitzada si voleu,
més dolorosa a estones, en els millors films
de Chaplin. I aixd és per mi una demos-
tracid a priori que en aquesta aventura de
I'adaptacié cinematografica de les obres de
Dickens, la gldria del genial movelista i1 el
prestigi de les seves obres serfi encara aug-
mentat, i que els innombrables admiradors
de D'autor del Pickwick no hauran de pla-
nver infidelitats ni deformacions intitils.
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MARIONETES
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MIRAI®R

EL TEATRE

AL ROMEA

El St. Podrecca rep la premsa

Al sald de descans del Romea, ¢l senyor
Vittorio Podrecea rep la premsa,

Acaba d’arribar de Santander., Ha fet el
viatge en un camid de marionetes, de les
seves marionetes prodigioses

Ell mateix es presenta :

— Podrecea, Vittorio Podrecea, servidor
vosire.

S'expressa en un castella en el gual bar-
reja, de tant en tant, parau-
les italianes i franceses,

—Barcelona! Onze anys
que no hem treballat acf...
IZls fard el mes de novem-
bre.

Barcelona! WVera WVergani,
sempre que veu Podrecca, U
fa 1'elogi de la nostra ciutat.

— Vera Vergani es la mia
sobrina. FFou una actriu molt
festejada. Ara &3 una mare
felic.

El senyor Podrecea segueix
desgranant records referents n
Barcelona.

— Al Goya, dos catalans
iHustres freqlientaven sovint
zl teatre, quan els Piceoli hi
actuaren... Sabeu qui eren?
Pau Casals i Santiago Ros-
sinvol.

Ho diu satsifet, el senyor
Podrecea.

— 1 aquell company vos-
tre... ‘el senyer... el senyor...
Non ricordo el seu nom! [Era
un senyor vellet, molt vellet...

— Pascual.

— E¢eo! Pascual !
simpatic 1 entusiasta,

Li diem que va morir.

Il povero !

Entrant seguidament eén
matéria, el senyor Podrecca
fa la propaganda de les seves

Home

marionetes. )
Abans, perd, igual que una autoritat quan
pren sessio, adverteix

— També jo, anys enrera, vaig {ésser pe-
riodista...

Ha trobat ja el punt de partida :

— Si ; era critic teatral d’un diari, a Roma,
Per cert que fent de periodista vaig tenir la
idea d’aquest espectadle gue des de fa quatre
lustres i mig passejo triomfalment pel moén.
No use heu fixat mai que entre la mise en
page d'un diari 1 la mise en scéne d'un es-
pectacle existeix una gran analegia? Ahl,
fixeu-vos-hi, doncs! Ve a ésser, en el fons,
el mateix.

Vittorio Podrecca estd encarrilat. Enda-
vant !

D¢ vegades fa una pausa. Es que sospesa
el que va a dir. Cerca la paraula justa,
precisa,

— Aci temu el cartell. Mireu : Gperes, ope-
retes, cire, musie-hall... Hi ha de tot. Com
en un diari. Cal saber combinar aquests dife-
rents generes, Opera? Quinze minuts a tot
estirar, Jo séc un devot de la musica. Séc
un ultra-wagneria. Vaig a Bayreuth. Assis-
teixo als festivals de Salzburg. Perd comprenc
que el public no vol avorrirsse; i jo no i
imposo € meu ¢riteri. Quinze minuts d'o-
pera, dones, i gracies. Variar, variar!,.. Com
en un diari, repeteixo. En un diari hi ha
P'editorial, Ia seccié de finances, la seccid de
teatres, un conte, un reportatge... la variacio,
vaja !

— De gquantes marionetes es compon el
vostre teatre?—pregunta un dels presents.

— De 800, Representen tres quilometres de
fil 1 15,000 quilos de material, incloent-hi,
naturalment, el decorat. En tinc d’antigues i
de modernissimes. Cada dia les vaig perfec-
cionant. Aixd, des de fa vint-i«los anys. Som,
gairebé, la mateixa gent ciluﬁ comengarem,
Hi ha, entre els meus colaboradors, algu
que és fill del teatre dels Piccoli, és a dir:

que ha nascut estant els seus pares al meu
servel.

s lliura ja, el senyvor Podrecca, a 1'élogi
franc i obert del Teatre dels Piccoli,

— Consti que no és 'empresari qui parla.
Consti que no és el creador i animador de
les marionetes, Soc, ara, un eritic, un perio-
dista,

Continua :

Vittorio Podrecca i alguns wpiccolin

— La marioneta? Es l'actor per excelén-
cia. Té la for¢a hieratica de les estitues de
les esglésies antigues i 'humorisme del ninot
de fusta, Origen religids i origen profa...
Tenen |'expressié d'una figura de tabernacle
i la comicitat d'una nina d'infant,

— 1 s6n de durada...

— Evidentment. El meu teatre és el més
resistent del mdn. Es de fusta! Mor{ Dhia-
ghilew i els ballets russes anaren per terra.
Balieff, amb €l seu espectadle de la Chauve-
Souris, no ha pogut véncer el temps. Ah!
No aneu a creure que el teatre dels Piccols
perdura pel sal fet d’ésser de fusta... Per-
dura també, i potser principalment, pel seu
esperit. L'esperit triam?a, encara, per gljamunt
de tot,

Vittorio Podrecca esmenta el cas del famos
eritic del New York Times, Mr. Brooks
Atkinson, |'autoritat del qual, a Nordameé-
rica, ningu no discuteix.

Mr. Broolks Atkinson va dedicar vuit ar-
tidles diferents a les marionetes de Vittorio
Podrecca. Un dels articles es titulava: Wit
opposed to magnificence, 'esperit o©posat
a la magniflicénicia, I en ell assenyalava el
contrast entre els Piccoli, que s'exhibien al
Lyric Theater, 1 la immensa sala del Radio
City Music-hall, gue acabava d’ésser inau-
gurada.,

Mitja hora de dissertacié, Ddéna gust d’es-
coltar, el senyor Vittorio Podrecca. Diu co-
ses molt atinades. E]l seu entusiasme ¢s tant
admirable com e¢ls seus fantotxes.

Quin amor els té!

—Com uns fills, els estimo!—afirma ell.

Jo els prefercixo a molts comediants de
carn i 0ssos,

Recordo la frase de Gaston Baty a un
actor : )

—iHeu vist les marionetes de Podrecea i
no us cau la cara de vergonya? :

Joan TOMAS

—El senyor Isaac Levy? Vosté ha dema-
nat una demostracié del nostre aspirador?
—5§, tinc una brossa a ['ull...

(Ric ¢t Rae, Paris)

—Vivint aqui, trobo que un gos us faria
molt serves.
—No ¢al, ja bordem nosaltres mateixos!

(Ric et Rac, Paris)
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Teatre Experimental

Hem rebut una men: de manifest bastant
extons donant comple de la constituciy de
la  Tundacid artistica ,1. eatre  Experimental
(teatre d'art, teatre d'idees, teatre social).

Diu, entre altres coses, aquest manifest,
ﬂ{fr(_—-q;.':;lt a totes les persones que slinteressen
pel teatre i la cultura:

«Teatralment acl a Espanva és tar vell
i del mal gust. El mercantilisme dominant,
la desorientacié i la Insolvéneia espiritual
dels ocasionals incompetents, la rutina, la
improvisacié i els prejudicis de totes menes,
quan no sén altres inconfessables factors,
absolutament decisius en @l frachs de Vor-
ganitzacid teatral, son ¢ls principals motius
del vergonyos i lamentable estat del nostre.
Aquesta fundacid, abandonant procediments
ﬂ|‘|_1'iq|.|:j.t5‘ s'orientara en el més Ell'ﬂi}ﬁ sen-
tit de renovacid artistica, seleccionant els
seus coMaboraders 1 auxiliars, ensems que
un material d’execucid, dignificant 1'escena
de tal manera que aquesta respongui en ab-
solut a un sentit franc de respecte a la lo-
calitzacié 1 cronologia de les obres represen-
tades, perd estilitzant-les amb tendéncia a
aconseguir veritables quadros de color o es-
tampes d'un acurat relleu estétic, Un fons
discret sobre el qual el diadleg adquireixi la
imprescindible ponderacid  artistica.n»

[Zls animadors—o potser caldria dir 1'a-
nimador ?—dedlaren llur propbdsit de seguir
el cam{ mareat per Stanislavski, Meverhold,
Tairoff, Piscator, etc., 1 tenen intencid de
confeccionar, aquest primer any, un pro-
grama de deu representacions com a mini-
mum, seran donades a condéixer ohres dels
teatres francds, anglés, alemany, nordame-
rica, soviétic, japonés, jueu, italid i espa-
nyol, «triades sense sectarisme de cap mena,
ja que en les obres que representarem, hi
caben totes les que tinguin una manifestacié
d'art, sigui el que wvulgui el seu caricter
ideclogic. s

El document precisa després les condi-
cions econdmiques mitjancant les quals es
pot désser cooperador d'aquesta fundacio,
condicié indispensable per a assistir als es-
pectacles que s’organilzin.

Els desitgem sort i encert,

Florence el Magnific

A I'Esquire, de Chicago, Bernard Sobel
dedica un record a Florence Ziegfeld, 1'em-
presari la wvida del qual hi ha intencié de
transportar a 'a pantalla. Florence e Mag-
mnific, anomenat aixi com Lloreng de Me-
dicis, fou el que portd a la perfeccié la
imatge de la girl americana que després el
film s'ha encarregat de fer conéixer en tan-
ta mesura, =

Fastuds, pagava sousiespléndids gquan vo-
lia pendre a un al
o un agent de propag

Abans de sortir capi’a Par(s dalt del Spi-
vit of Satnt Louis, Eindbergh va dir que (i
sabia greu no haver vist, abans de cérrer
el risc de travessar I'Atlantic, 1'espectacle
que en aquells moments donava Ziegfeld.
COuan 'aviador torna triomfant, Ziegfeld
dond en el seu honor un espectacle de
gala, en el qual tots els espectaders eren
vitals,

En els seus darrers dies, Ziegfeld cone-
gué els contratemps de la crisi econdmica
desencadenada “sobre els Estats Units, En
el seu luxds despatx, Ziegfeld havia de re-
bre la gent amb 1’abric de pells posat, no
tenint diners per a pagar el carbd.
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—Quina felicitat, no haver de pensar
gens ! .
—Aixi, deus ser sempre felic!

(Der Simpl, Praga)

— Ets un dolent. Ja has tornat a deixar
les sabates a 1"aigua 1 sOn totes mullades.
— No sbn pas les meves! Les meves les

porto posades!

arietats

al centre

Com cada any, en aquest temps, aquest
estin les varietats han envait també les sa-
les del centre, desertades per les companyies
de comédia. I malgrat la calor, malgrat
I'Escullera i el Tibibado, malgrat les festes
de carrer i les terrasses dels cafés del Pa-
rallel, malgrat les cadires de la Rambla i
els espectacles multiples a l'aive WNiure,
aquests locals han feét unes recaptacions que
ja voldrien comptar-hi molts quan fan co-
media...

I, finalment, al mateix Poliorama ha tre-
ballat uns quants dies un espectdenlo ame-
rvicano — no diem de quina Amdrica —
Fantasio, Maria Teresa Klein encapgalava
el programa amb el qualificatiu de super-
vedetie. A propdsit de lan Klein : fa exacta.
ment quatre anys, a finals d'agost de 1931,
actua una companyia de varietats al Tea-
tre Barcelona. (Com podeu wveure, aixd de
les varietats al centre, i a estiu, no ¢és cap
novetat,) En aquesta tropa hi figuraven

[Ina orquestrina local, Quina tristesa !

[Entre paréntesis : aqul tenim un nombre
considerable d'aficionats al music-hall, Afa-
lagats, intelligentment <cultivats, aquests
alicionats respondrien com un sol home, 1|
omplirien els locals que presentessin el seu
génere preferit. Perd els nostres empresaris
no ho creuen aixi. No afalaguen aquest pu-
Bic. No el cultiven. No 1i donen music-hall,
Només li serveixen — i unicament a l'es-
tiu — una aproximacié o una degeneraeid
local d’aquest génere internacional: les va-
rietats. | unes wvarietats de cingué ordre.
[Y'aquelles que només son contractades amb
destins rurals... Amb tot, aquest piblic, que
és d'una bona fe emocionant, corre a veure
tanta mediocritat.

Fa rodar el cap de pensar en els diners

ue donaria aquest piblic si li oferissin mu-
sic-hall de primer ordre. 1 a 1'’hivern, que
els nostres empresaris baixin de la lluna i
meditin una mica aquestes veritats que aca-
bem de dir...

I ara, clos el paréntesi, vegem el que ens
han presentat aquest estiu les sales del cen-
tre. Al Barcelona, ha actuat un super-es-
pectdculo Guay-Habanera que, malgrat ti-
tular-se afrocubd, i malgrat "abundancia de
timbals, maraques, gengoes, giiros, esque-
llots, marimboles i bongues que anunciava,
no tenia res dafricd i molt poc de cubd, ni
venia de la Plaga del Vapor de I"Havana
ni de la Guinea septentrional. Venia pura-
ment i simplement del carrer Nou. S, se-
nyors ! L’espectacle Guay-Habanera era una
magn(fica colleccié d'arreplegats. En la seva
orquestra — Ldsaro Quintero y sus dies
ases — hi havia negres destenyits per les
mnits eternes de la Rambla; blancs sense
contracte ; P. Plana Guma, director de 1'or-
guestrina del mateix nom, corvertit — sor-
preses del desti — en simple executant;
Paul Rood, cubanet que fa anys i panys que
roda per DBarcelona cdonant lliure curs al
seu temperament facecids, i altres vells co-
neguts. En l'espectacle, no hi havia tampoc
ningt del barri Jests y Maria ni del Daho-
mey. Hi havia Francis-Avelina, dues girls
que portava ¢l mestre Demon gquan tenia es-
pectacle, i que han begut aigua de Canale-
tes; el claguewr (sic) americano Julidn Vi-
cente, que ens porta a la memoria els éxits
de la seva germana Carmen al desaparegut
Alcdzar ; I'Aldey, un imitador sinistre de
I'Alady ; les germanes Cartago, 1 una mu-
lata que havia actuat a 1'Excelsior, Rosa
Negra, excessivament civilitzada si la com-
parem amb la Blanco dels bons temps, que
portava la sensualitat als cims sublims del
grotese apallassat...

Aquest espectacle afrocuba del carrer Nou
va treballar també un diumenge al Polio-
rama, després d’actuar-hi alguns dies el
grandioso espectdculo cubano Brisas de la
Habana, Decididament, la patria de Batista
es porta molt aquest estiu! Aquestes Brisas
portaven els g Palomero Boys, 9, orquestra
ni millor ni pitjor que tots els conjunts es-
tivals, i que serviren de tela de fons a 1'es-
cultural i sensual Elena Brito cantant Mavria
Magdalena, (Un escriptor madrileny ha dit:
Escoltan a Carmen Amaye en su aparicion
— ara la descobreixen! —, para fijar jla-
mencamente la época de estg revelacidn co-
reogrdafica, tres canciones del dia con nom-
bre de mujer: wMaria de la O»n, uRocion
y wMarfia Magdalenan,.. las Tres Gracias
andaluszas,) Ja podeu suposar com sorti de
destrocada de la boca de la cubana Brito una
d'aquestes famosissimes Gracias...! Serviren
igualment de tela de fons a [Eduarde Brito
cantant Los gavilanes 1 altres airs de bra-
voure de les sarsueles més velles 1 més tro-
nades ; a Pilar Alcayde cantant amb veu in-
existent Maria de la O 1 ballant com els
propis angels La leyenda del beso ; a Xalma
ressuscitant les cangons més oblidades del
Chevalier del Nou: a Maithland — una
altra girl A’En Demon a la qual Barcelona
també prova — and Bray ballant La cum-
parsila — encara? encara! —... En fi, un
espectacls tan cubd 1 tant de les pen-
sions 1 de les académies del carrer Nou com
‘altre,
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Rosita Fontanar — en retirar-se, les varie-
tats han perdut una gran artista —, ¢l pres-
tidigitador Sullivan — simpatia, vivacitat,
precisit, netedat —, la parella — xilena? —

Chelo and Charles, 1'esmentat cubanet Rood,
el ballar{ Al. del Rio — paisa, es diu mo-
destament Giménez —, 1 una noieta que,
segons deien, debutava... Aguesta xicoteta,
timida, esporuguida, amb un posat tristis-
sim de mfia bien insignificant, va cantar
unes gquantes coses amb veu agradable perd
sotraguejada per T"emocid, Aquesta xicoteta
fou copiosament xiulada. Aquesta =xicoteta
era Maria Teresa Klein... D’aleshores engi,
després de desapardixer un quant temps de
la circulacid, la Klein ha triomfat en 17ope-
reta, en el vedevil, i ara, al cap de quatre
anvs exactes del seu fracis en les varie-
tats, torna a cultivar aquest génere. Momen-
tiniament, sens dubte. Ara, ld Klein, al Po-
liorama, mdés enfavada que mai, ha cantat,
entre altres cuplets, Maria de la O... Ple-
guem? Pleguem !

Inés Montoya, que tots els espectadors
dels cafés concerts del Parallel coneixen molt
bé, era la primerisima bailarina d’aquest es-
pectacle, que malgrat el caracter moder-
nissim que no para d’atribuir-li ¢l speaker,
el cubd Echevarria, ens ha obsequiat amb la
Cucaracha, un jarabe mexicd més vell que
'anar a peu, i La boda de Luis Alonso.
L'orquesira Bel Symphonic Boys estaria
molt bé si no estigués dominada per 'ob-
sessid de situar-se a primer pla en detri-
ment dels artistes.

Com el lector haurd observat, tots aquests
espectacles han actuat amb orquestrina a
I'escenari, Una altra modalitat, aquesta, que
no és cap novetat, Fa una pila d'anys que
dura, Parlem-ne d'aquestes orquestrines
abans de posar punt final a aquest article.
Després de 'actuacié de Jack Hylton a Bar-
celona, la més infelic orquestrina de festa
major o de casinet de barriada, entristida i
derrotada per molts anys d'arrossegar-se
pels envelats i pels cafés sinistres, s'ha vist
amb cor de muntar un jazz espectacle, S’ha
improvisat Boldness Boys o Goosery Jazs.
I les atraccions deé varietats que, isolades,
descohesionades, rodaven per aquests mons
de Déu morint-se de gana, s'han agrupat,
han demanat la collaboracié d'aquestes or-
questrines, improvisades jazz a corre-cuita,
1 han muntat tots aquests desgraciats Es-
%eci:i-::ulﬂs. que a l'hivern treballen al Cire

arcelonds i als pobles, i a l'estiu s’instal-
len a des sales del centre,

Pobres jazz locals! Sense bon gust ni fan-
tasia, sense cap sentit del jazz, aquestes or-
questrines no fan misica siné soroll. Un
terrabastall sonor de la pitjor espécie, erigat
d'estridéncies, que us esgarrinxa els nervis
1 us romp la membrana del timpa. 1 quan
el solista s'aixeca a fer el gracids; se us des-
penja amb una comicitat tronada d’envelat
o de festival benéfie, familiar i recreatiu.
Pobres nois! Les estridéncies dels seus ins-
truments fan mal a l'orella, [ els salts i
les piruetes dels seus cossos desnarits, tris-
tament alegres, fan mal a la vista. Aficio-
nats, simplement, 1 aficionats dolents!

Ja ho veieu, senyors empresaris del cen-
tre. Aquesta pintura de les varietats que ofe-
riu als vostres locals cada estiu és trista
de dehd, Desolada. Perd exacta, I, no obs-
tant, el pdablic respen. Per gué no us de-
cidin a donar a aquest ptblic music-hall in-
ternacional de primer ordre? T a 1"hivern!

Guanyvarieu diners. Més diners que amb
les comédies madrilenyes,

Us ho garantim.
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A Vie, els Amics de la Ciutat han pu-
blicat el segon niimero del magasine anual
Vie, amb una esplendidesa sorprenent, més
que més si es té en compte el reduit camp
de difusié que ha d’aconseguir una publi-
cacié local, que com més brillant sigul més
ruinosa esdevé com a negocl. .

Si el primer niimero ja era totalment reei-
xit; tant pel text com per la bellesa de les
iHustracions, l'interds i la importincia déel
segon han sofert encara un guany conside-
rable, [El1 primer és constituit per 1'expo-
sicidy grafica dels més bells in-
drets de la ciutat i de la seva
comarca. Aix{ mateix, hi ha
la d'alguns interiors sis i set-
centistes, amb qué ens és des-
cobert un dels aspectes més
interessants de 1'art i la tra-
dicié catalans, refugiats a Vic
i ignorats per molta gent de
la mostra terra. A més, conté
unes biografies resumides de
vigatans iHustres.

Quant al segon numero, ¢s
gairebé destinat a ’estudi de
la gestacié i realitzacions de
la decoracié mural de la Seu
pel pintor Sert. ﬁ%l;it estudi
és obra del Dr. IEduard Ju-
nyent, actual conservador del
Museu, i hi confirma les se-
ves qualitats d'erudit 1 d'ar-
tista, Acompanya el text una
abundosa série de fotografies
de les pintures famoses, i la
resta del ndmero és comple-
tada amb diverses vistes de

ila Plana.
e R

-Aquesta afirmacié de bon
gust i d’esperit constructiu
dels Amics de la Ciutat i tam-
hé «’altres muclis vigatans que
senten el daler de superar-se,
encara és més lloable compa-
rantdla amb ['obra derrotista
que, anys ha, intenta dur a
terme un altre grup com qui
diu ignorat si no fos per la
publicacid d'un paper ané-
mic que anomenen Auselania,
uperiodico  catdlicon, que ells envien gra-
tuitament als desorientats rectors forans,
per tal que tingui poca o molta divulgacio.

Aquest grup d'Ausetania, ‘que es ereu Gnic
i exclusiu dipositari de I’heréncia i tradicid
vigatanes, honora la seva filiacié carlina
covant 1’odi més ferog per a tot alld que
reflecteixi un daler de reneovar-se i tot sen-
timent de catalanitat. No és en va que sén
éls hereus dlaquells canonges que escopien
al pas del doctor Balmes; sén els qui en
temps de la Dictadura van poder esbravar
llurs furors vindicatius en contra de tot el
que tenia un matis catala : ells, que després
practicaven més d’un maneig amb la gent
de I"Esquerra, els eterns tirans d’algun vi-
gath honorable,

En dues o tres avinenteses, llurs apre-
nents de periodista sectari s’han entretingut
a afavorir la venda d'un dels meus llibres
a copia d’agressivitat mansa, entossudits a
creure que el llibre de referéncia vol re-
Aectir la' vida i1 miracles de la ciutat de
Vie, mentre que en cap de les seves pagines
ne s6n esmentats aquella ciutat ni els noms
de llocs mi de persones.

Aquests senyors, amb un zel digne de
millor causa, ja havien manifestat llur ran-
cinia indicant la conveniéncia que els xi-
cots honestos de WViec llencessin daltabaix
del campanar de la Seu la meva modesta
i fragil persona, o bé retraient la insigni-
ficancia de 1'obra aludida: suggeréncia i
afirmacié6 que trobo respectables i contra
les quals no tenia res a objectar. Perd
suara, en un dels ndimeros de juliol i amb
un esclat d'ira freda ben poc adient amb
I'esperit de caritat cristiana que diuen que

professen, amb motiu que els meus excel-
lents amics de Catalunya Vella em van fer
I'honor de convidar-me al brillant certamen
literari que organitzaren, s'han esqueixat
e¢ls manteus més o menys imaginans, 1
amb aguella mansuetud amb qué no poden
dissimular llur tradicié de carlisme mal re-
primit quan invectivaven l'obra gloriosa del
malaguanyat Mossén Gudiol, creador del
Museu, famés arreu del moén, vénen a mig
aconsellar a les meves amigues de la ciutat
i a les altres noies de Viec que encara no

ho son, que a més de tirar-me de cap al
riu, em tinguin per un difamador de la
pietat vigatana.

Si jo fos pujat a l'escola d'ells, podria
reclamar judicialment de la injuria, cosa
gque no faré mal llur rancdnia els faci se-
gregar insults pitjors. No crec que l'eéxpo-
sicio literaria de les bones i les males pas-
sions d'uns homes que, si fa no fa, arreu
del mdn son iguals, se les pugui atribuir
ningi duna manera exclusiva com fa la
gent tipus Ausetania. L’actitud d’ells revela
una mescla de cander i roinesa. Més els
aprofitaria que aprenguessin d’escriure en
catala i lavors potser ens-entendriem mi-
llor. Sols caldria que hi esmercessin les es-
tones que dediquen al wcanarin o a la ubar-
rotadan, en lurs <cofurnes, obertes amb
aquelles claus gque tots ells tenen de les
cases respectives, emparats en la forga 1
PPauxili de (autoritat del bisbe (forga i
auxili que altrament no tindrien ni pel nom-
bre ni pel prestigi). Perd ja sap tot Vie que
aquest ajut els és atorgat amb absoluta
bona fe, dit sigui en descarrec d'aquella
iHustre persona.

Potser amb aquests escarafalls d’auste-
ritat pretenen fer-nos oblidar les ancecdotes
divertides que corren d’algun dels compo-
nents d’aquell grup, la sola ordenacié de
les quals podria constituir un llibre picant
de debd, per a lectors avesats a plats forts.
Perd per la meva banda, com que no vull
ésser acusat de wvenjatiu, no escriuré mai
un llibre aix{, i fins dono aquest incident
lamentable per ben mort i oblidat.

Miguer. LLOR

POETES IRLANDESOS

Williamm Dutler Yeats

Yeats acaba de complir setanta anys, 1
amb aquest motiu el seu collega M. T. S,
Eliot 1i dedica, des de les pagines de The
Criterion, un homenatge.

«Els poetes del grup en qué Yeats apa-
regué peér primera vegada posseien unes
quantes virtuts gue no s’han destacat tant
en la generacid poetica anglesa segient.
Eren homes la cultura clissica dels quals
tenia importancia per a lur poesia i1 ten-
dien ¢ap a la cultura comospolita. Yeats
ne tenia un coneixement de les llenglies
classiques semblant al de Lionel Johnson
—gran erudit 1 home de lletres brillant—,
ni ddhue al de Dowson: ni una saturacid
de cultura francesa com Arthur Symons,
Perd tot essent irlandés s'obria a tota mena
d*influéncies possibles. Pot dir-se tot el que
es vulgui de la poesia dels volts del go, perd
ne acusar-la d'esperit de campanar. John-
son, per exemple, la familia i Destil po&tic
del gual eren enterament anglesos, s'associa
a la renovacid irlandesa de manera que molts
el van creure d'origen irlandés. Es de planver
que molts d’aquells poetes morissin joves i
que d’altrés s’hagin deturat en llur desen-
rotllament ; perd és més important que Yeats
hagi sobreviscut per a mantenir Hur tradicio
tant com un sol home podia fer-ho i desen-
rotllar la seva pripia obra.»

W. B. Yeats ha fertilitzat la poesia an-
glesa, de manera que la seva influéncia ha
estat més beneficiosa a Anglaterra que no
pas a Irlanda. Volent-se despendre d’allo
més externament irfandés, s'ha fet més ir-
landés a forga d'ésser-ho d'una manera
menys teatral )

1 Eliot, que slguns consideren el més
gran poeta irlandés actual, acaba : :

" «De la grandesa absoluta d’un escriptor,
els homes gue vicen en iz seva mateixa
época mOmES en poden tenir una nocd apro-
ximada. Perd & gque Yeats ha estat i segueix
essent e més gran poeia del seu temps.

) Ministerio de Cultura 2006 ¢

Thomas Hardy, que no fa gaires anys tenia
tants sufragis, apareix ara com el que sem-
pre ha estat : un poeta menor. No veig nin-
gu, fins entre els més grans poetes, que
hagi ofert un desenrotllament seguit més
llarg que Yeats. En cap época de la seva
vida no ha estat menys inactual que avui,
entre uns homes que li s6n vint © qua-
ranta anys més joves. Una puixanga aixi
de desenrotllament no és solament cosa de
geni, sind que testimonia un caracter i es-
tableix un exemple que els poetes més joves
haurien de seguir, sense poder pensar a
igualar-lo.»n

George Williamm Russell

Era més conegut sota el seu pseuddnim
A. E. Ha mort, vell de seixanta-vuit anys,
a Bornemouth.

Comengad en la vida com empleat de co-
merc, amb aficions a la pintura, Es dedica
a la poesia, perd sense deixar mai del tot
els pinzells, EEs dedicid també, abans que a
la poesia, a la teosofia, i al mateix temps
s'adheri al moviment nacionalista irlandés
en dos aspectes: el programa poétic i &l
programa agrari, i esdevingué amic de
Yeats i de sir Horace Plunkett,

Els diumenges, la casa 4’A. E, (primeres
lletres del mot grec aeon, que el poeta havia
trobat en els gnostics) era un dels centres
més animats de la vida intellectual irlande-
sa. A. E,, al mateix temps que llibres de
versos, publicava assaigs en prosza dJefensant
les seves convicions religioses, politiques 1
agricoles,

Després de la guerra €l seu nacionalisme,
sobretot en les giiestions culturals, fou so-
brepasszat pel més radical dels naconalistes
irlandesos arribats al poder. _
e.-EEEn w026, G. 'W. Russeﬂediliiaunmculé
d seils poemes, Sefuit per gdbﬁamn‘
de Ia Casa dels Titans i La Deu
Cants, reflexions sobre la poesia.
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EL MOTIU DE L INCEST EN LA LITERATURA CATALANA

Tenia promés als lectors de MIRADOR
aclarir una mieca la filiacié de la cone-
gudissima Histdria de la filla del rei d"Hon-
gria, historia d’altres temps, amb motiu
d'un article sobre el motiu de l'incest en
fa literatura catalana. (Podriem afegir al-
gunes versions més: Lo castell d'iras v
no'n tornaris del Rondallayre de Maspons
i Labrds; una altra de Mossén Alcover,
La comiessa sense brassos; Mild en pul:-]i::.fz
també una versidé, mig catalana, mig cas-
tellana, en el seu Romancerillero catalan
(nims. 29 i 2792), aixi com els portugue-
sos, etc.). D’un larg estudi que tinc en
preparacid, reservaré doncs les primicies
dels resultats per a les columnes d’aquest
estimat setmanari,

A Catalunya, 63 el senyor Miquel i Pla-
nes el que féu més per a posar en clar els
orfgens d’aquesta histdria medieval, en el
seu Nowelari Catald dels segles XIV a
XVIII, amb una meritissima introduccid.
Multiples motius wdeixen creure — diu €l
senyor Miguel i Planes — en una transfu-
sid d’elements propis de la historia de la
donzells sense mans en aquesta versid de
La Emperairvin de Roman (€5 a dir, la ver-
sid coneguda com la de La Comtessa leyal).
Ja des de Bartomeu Muntaner es sol pa-
rangonar la nostra Histdria amb una no-
vela en vers francesa, La Manekine; tam-
¢ a Hongria, en el P. Albin Koirosi, es-
colapi, té publicada una traduccié honga-
resa, amb tot un estudi preliminar en el
qual enumera totes les versions estrangeres
que va g:ma:lar condixer,

Ara bé, ens sembla haver trobat una ver-
sié francesa en prosa que, si bé no és la
font de la Fistéria catalana, n’ha d’ésser
germana, com també de La filla de lem-
perador Constantl; és dlaquesta probable
germanor que volem parlar breument avui.

Ja entre La Manekine i la histéria ca-
talana hi ha curioses, encara que no defi-
nitives, coincidéncies : «Sapiats, filla, que
uos serets ma muller e esertes regina
d'Ungrian, en la novella francesa (v. 749)
es troba aix{: «Si li dient: «Ma damoisele
— Une nouvele boine et bele — Vous apor-
tons; mais soiéés lie: — Roine serés de
Hongrie.n O més avall (v. So4), llegim en
la versi¢ francesa: «En petit d'sure fu
troublee — La jolee en ire et en {tristour.
— Ongues mais en si peu de jour — Joie
en tel doulour me: fourna», a qué correspon
en catald: w... e anch no uees tan gran
el ne tan gran ftrister, ne tan gran festa
tan poch durarn. Aduestes i alires coinci-
déncies podrien 'éssef_t_!tnhra de 'atzar ; se-
ria, perd, més diffcil explicar amb ['atzar
— explicacié massa cdmoda — el fet que
al final, la wversié catalana ens digui, par-
lant dels fills del comte de Provenca i de
la filla del rei d"Hongria: «La una fo mu-
ller del rev Darago, [E laltre del rev de
Castela, Laltre del rey Danglaterra. E lal-
tre del rey de Fransa: E daquel exi lo li-
natge del rey de Arggﬁ:-‘é tots los altress,
mentre que la Manekine digui només so-
merament : «Car les filles furent roines —
Et toujours wvers Dieu enterines, — Et li
trois malle furent roy...n — perd que la re-
fosa en prosa de la Manekine, per Wau-
quelin, enumeri com el desconegut autor
catala: «Et le roy et la royne se tinrent
ensamble tant gue noStre seigneur leur en-
voya pluisieurs enfans, et dist l'istoire que
ils eurent troix rois de tres-grant renom.
Et les filles furent mariees cascune a ung
roy, si furent roynnes, l'une d'Emgleterre
et l'autre de Portugal.n Sabem de Wauque-
lin que, en oposicié a la seva font, vol con-
cretar amb dades histdriques la seva his-
tbria amb fets bastant verfdics: és un fet
que les nebodes del rei d'Hongria eren rei-
nes d'Anglaterra i de Portugal. També 1’au-
tor catala t¢ rad en part, 1 s'expressa amb
termes gairebé idéntics 'historiador de la
casa de Barcelona Tourtoulon, que diu que
no n*hi ha cases regnantes a Hongria, o
pretendents, que no tinguin entre els seus
avantpassats el urei d'Aragds, o sigui Jau-
me el Conqueridor, i la seva segona mu-
ller, donva WViolant d'Homgria.

Vaig sospitar, dones, de bell antuvi, que
autor catald posh aquest final a la His-
taria de la filla "del vei d'Hongria (el tema
del qual arribd a Catalunya, sense cap dub-
te, de Franca) per tal de donar-li mes ver-
semblanga, coneixent les relacions dinasti-
ques entre Catalunya i Hongria, Les meves
recerques em wvan dur cap a una Histoire
plaisante et récrdéative de la belle marquise,
fille de Saluste, roi de Hongrie, versid re-
lativament moderna (Li6, 1915), i cap a la
probable font d’aquesta, gue es troba en
la Biblioteca del Vatica « una noveleta fran-
cesa titulada : De Alixandre, Roy de Hon-
grie, del segle xv, Aquesta historia comen-
¢a aixi: wAlixandre fut moult bel et amou-
reux chevalier. Il avoit a femme moult belle
et bonne dame mommee Yole...n Ara bé,
aquest nom Yole és historic, mentre que els
altres noms del conte no ho sén: Yole, o
sigui Yoles, és la forma llatina del nom de
la reina Violant d'Hongria, i que també
el Conqueridor anomena: Assignamus tibi
dilecie wxori wnostyi VYoles... Altres docu-
ments estrangers |i dinen Fyelenz. No hem
d’oblidar que donva Violant era domina
Montispesulani i ben coneguda, doncs, al
Migdia de Franca, d’on el llibre De Alixan-
dre sembla provenidor, Hi ha una sem-
blanca extraordiniria entre aquesta versid
francesa i la Histdrig qué ens ocupa. N 'hi
ha més: sembla haver-hi en la noveleta
catalana algunes petites confusions que s'a-
claren a la llum da] text francds, Aixi,
per exemple, gueds una mica confls, en
el text catala, quan la filla del rei, que té
}es mans tallades, wol ajudar €l {-ﬂpel‘g ala
missa ; en realitat, ajxd &s confran al ri-
nfal catdlic, ja gque les dones no poden fer
d'escolans, I-_',:n canvi el text francés ens
g una Versid meés versemblant del mo-
Su de la missa pertorbada, sense reiroce-
dir davant un humorisme que ja no & de

!

les fonts de la «Historia de la
filla del rei d’'Hongria»

'esperit francés, sind mdés bé d'alld que els
mateixos francesos anomenen [esprit gau-
lois ¢ «Quant le prestre que celebrait fu a
dire Adgnus Dei et quil eust usé le saint et
digne sacrement, son clerc qui lui aidoit,
parce qu'il estoit malade de flux de wen-
tre, fut contraint de soy partirn; és ales-
hores que la filla del rei vol ajudar el ca-
pelld, 1 per tal de poder fer-ho, per miracle
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surten dels seus monyons unes noves mans.
Sembla com si 1'autor catald, molt més se-
ribs que €l seu company francés, hagués
rebutjat la idea d'usar d'un motiu tan wco-
profilicn per a motivar la necessitat del mi-
racle. Aquest esperit dels fabliaux es troba
molt lluny de la serietat de la Histéria, que
té un estil molt sec de erdnica. L'autor de
la versié francesa és supetior al catala
quant a les conversacions, La intriga, la
pintura de les relacions del comte i de la
filla del rei, comencant per la relacio de
patréd benévol i acabant amb la de feli¢ ma-
rit, o posant de relleu la virtut de la verge:
«Destre s'amie la pria, mais elle en fist
refuse, En canvi, ¢l sentit realistic catala es
manifésta en la descripeié detallada de
Pamputacié de les mans, que en dbna sens
dubte una relacié fidel de 1a manera d’o-
perar al segle xv, que manca completament
en la versitd francesa. ‘Es molt més detallat
també, en el text catala, com ¢l comte tro-
ba el pare de la seva dona, com es retiren
a una conversa confidencial, com mengen
a la mateixa taula, com el comte fa prepa-
ratius de viatge, com wvacila el consell de
la ciutat de Marsella, ete. Manguen en la
versié francesa les converses del rei d'Hon-
gria amb sa filla, manca 1’'allusié molt rea-
lista a la wrad d'Estatn que vol que el pare
es casi amb la prdpia filla, com també la
promesa que el rei va fer a la seva muller
moribunda de no casar-se per segona ve-
gada, si mo fos amb una dona tan bella
com era ella, El catald és superior al seu
company francés també en la descripcio molt
dramatica de com truguen a la porta de la
filla, €l mati del dia quan s’hauria de <a-
sar amb son pare, i com ha de presentar-se
el mateix rei davant la cambra per tal d'as-
sabentar-se que la filla es féu tallar les
mans abans de casar-se amb el rei. Amb

tot, la versiéd catalana és més llarga, 1 no
pot ésser filiacid directa del De Abixandre.
Podem suposar, en canvi, que tots dos tex-
tos vinguin d’una altra versid, més antiga
i encara desconeguda, que els va servir
igualment de font i no tan sols d'inspiracio.

Abans d’acabar, voldriem dir dos mots,
no de l'erigen ni de les alusions a figures
histbriques, sind sobre 1'explicacié psicold-
gica d’aquest motiu de l'incest, tan divulgat
en la literatura mundial. Ja vam dir-ne al-
fguna cosa també en 1'article precedent. El
psicoanalista Dr. Franz Riklin (Wunscher-
fiillung w. Symbolik tm Mirchen, 1908) pre-
tén que en totes les versions cal que la
mare mori primer; aixd significa un «som-
ni déesideratiun de la filla que voldria casar-
se amb el pare, Si aixd fos veritat, com ens
podem m;pficar que, en la majoria dels ca-
sos, les protagonistes han de patir precisa-
ment perqué no wvolen Ens perpetrar 1'in-
cest i mo ho desitgen? lEn moltes versions,
la mare no és morta, siné que és precisa-
ment ella la primera que invita la filla a
obeir els desigs de son pare, com €s veu en
la versid de Pallars de la cangd Margarida :
wAra, per a passid temps, — li obren altra
balconada., — Margarida es fa en falcd —
alegre i aconsolada; — wveu allf la seva
mare : — «Si em donariu un got d’aigua
— que la boca se m’asseca — i mon cor
ja se m'abrasa.n — «Filla meva, no puc
jo, — perqué en féra castigada : — hagues-
ses complert, ma filla — lo que el rei te
n'ordenava...n etc.

Creiem que no es poden explicar antigues
llegendes o novelles a base d'una certa ana-
logia superficial entre elles i... les historie-
tes que amb molta timidesa expliquen al
psicoanalista d’avui dia les senyores o se-
nyoretes bien: aixi ho fan, efectivament,
els psicoanalistes com Rank. I voler expli-
car el motiu de la tallada de les mans amb
el «motin de la castracién, és ja tan fort
gque ni hi volem afegir cap comentari. Po-
driem acceptar més bé 1'opinié del gran se-
xdleg jueu-alemany Max Marcuse (Vom In-
sest, 1915), segons el qual ¢ fet que tota
literatura popular sorals ens presenti motius
incestuosos, és una prova que l'incest es.
tava molt divulgat a tot arreu. Que el pro-
blema hagi passat a la literatura, i preci-
sament en la forma que trobem també a
Catalunya : que la filla resisteix els desigs
incestuosos, preferint morir o tallarse les
mans, demostra la tendeéncia de superar
I'incest. Els contes, ¢om els somnis, solen
ésser una mena d’entrenament ; aixd podria
dir-se potser també del motiu de l'incest en
la literatura. Segons Bordier, la llegenda
de la dona innocentment acusada [:-cllue té tan-
tes versions en la literatura catalana), 1'a-
nemenat wcomplex de Griselidisn, es va pro-
duir a base del fet que les dones estiguin
oprimides a 'es poblacions poc civilitzades,
Es més acceptable, em sembla, la interpre-
tacid de Marcuse, que replica als psicoanalis-
tes c%u& és suficlent suposar com a motiu
psicoldgic de l'incest, que el pare pensa re-
trobar en la filla la imalge jovenivola de
la mare que entretant s'ha enlletgit i en-
vellit,

Sigui com sigui, cap tedric del motiu de
I'incest en fa literatura mundial, tema tan
de moda — no oblidem que l'cbra de Rank
que vam citar en l'artiele anterior, va tenir
ja dues edicions! — no pedrd passar per
alt ni els exemples que ens en dona la lite.
ratura castellana, segons he va posar de
relleu 'amic Valbuena Prat en "Homenatge
a Freud que vam organitzar 'any 1933 a
I’Ateneu Barcelonés, ni aquells altres, no
menys interessants i potser més antics en-
gara, que hem intentat de destacar del ric
tresor de la literatura (woraly i escrita) de

les terres catalanes.
F. Oviver BRACHFELD

«A¢las de politica mundial»

Es una fama que ve de molt antic que el
francks és un senyor que no sap geografia.
Perd no gosarfem ahrmar que ¢l nostre
home del carrer en sdpiga gaire més, Sobre-
tot, després de la guerra de 1014-18, molts
gue sablen poca o molta geografia han ha-

ut de cuitar a apendre-la de nou, Després

Sels tractats de Versailles, del Trianon, etc.,
we han ecanviat la distribucié del mén, és
del tot indispensable una renovacid dels es-
tudis geografies que datin d'algun temps,
més que més quan la nova distribucié del
mon no ha satisfet pas tothom i, si ha re-
solt alguns problemes, n'ha creat també
de nous, molts d'lls no gens a prop de re-
soldre’s 1 capagos de revifar-se sovint.

D'altra banda, la interdependéncia més
gran cada dia dels problemes del mdn fa
necessari un coneixement de la geogralia,
base sovint essencial de la histoéria humana.

En una paraula, avui dia sén del tot in-
dispensables ¢els coneixements geogrifics per
a llegir simplement el diari.

A aquesta finalitat practica, immediata,
respon el llibre de J. ¥. Horrabin, ara ob-
jecte de traduccié i adaptacid espanyoles
sota el titol d'Atlas de politica mundial, a
cura de t'editor barceloni Joaquim Gil

No & pas un atlas geogrific en el sentit
corrent de la paraula. L’atlag geografic
usual, per a les finalitats de seguir els pro-
blemes gue agiten € modn, és, per dir-ho
aixi, massa complet, havent de satisfer mol-
tes menes de necessitats. L’'atlas de Horra-
bin, en canvi, estd concebut en una forma
e'ﬁgem:itim. reduida als elements essen-
cials per a la facl comprensié dels proble-
mes polities actuals de tot &l mén.

Es compon de setanta-gquatre mapes, de-
dicats cada un a un problema diferent, per
bé gue molts d'ells no essent aillats, sén ne-

cesshries referéncies dels uns als altres, fa-
cilitades encara per un complet (ndex alfa-
batic. Sobretot, és de lloar la claredat i 1'ob-
jectivitat de les exposicions, breus perd sufi-
cients per a situar el lector.

[Es tracta d'una obra indispensable mo so-
lament en totes les redaccions dels diaris,
sind tamhbé a la casa de cada lector que vul-
gui seguir amb un minimum indispensable
de ecgneixements: els fets i les qiiestions de
qué tot sovint li parla el diari; en una pa-
raula, per a saber amb fonament el que pas-
sa al mdn, sense haver de recoHrrer a docu-
mentar-se en llibres gruixuts i dossiers es-
pessos, on s6n dificils de trobar les dades i
al maneig dels quals no sent cap inclinacio,
com &s natural, el lector mitjh. — C,
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Una biograha interessant
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UNA MENA DE PARASITS

Esperant la temporada

No sabem exactament per qué la tempo-
rada d'exposicions que comengara dintre po-
ques setmanes ens associa fa idea de la pre-
paracid de temporada esportiva que s'ha ini-
ciat. IFins ara el sector de public interessat de
la vora en la marxa del seu artista preferit
ha anat Hancant noticies més o menyvs fantas.
tiques respecte a la labor desenvolupada per
aquell, Duna manera molt semblant al que
s'escau en els campionats esportius i els seus

Temem, amb fonament, "aparicié d'un
corrent diluidor que admet 'observacio des
de distintes cares;, la més greu de les quals
¢5 sense cap mena de dubte la que pertany
al pintor arribat a la palestra amb un esperit
intdit fins avui dia, que ¢és 'afany immediat
de gloria i de diners.

Aquest diguem-ne artista ha entrat amb
una ansia que ha vist assolida als mestres ac-
tuals sense tenir en compte el que foren ¢ls
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Domingo en el sew taller

personatges, ens hem assabentat que un pin-
tor determinal estava acabant una obra que
ha de donardi el premi merescut als seus al-
tissims merits, ete,

‘En una paraula, els tres mesos d’estiu han
contemplat un preludi publicitari que no
aporta cap bona nova a la nostra pintura.

PROJECTOR

La Cambra dels Horrors

No som pas uns avantguardistes frené-
tics; bon tros se'n falta. 1 entre les coses
meés inadmissibles del que un temps fou
avantguardisme per a ésser superat per un
altre, posem potser |'expressionisme ale-
many. T8

Perd aixd no wvol dir que haguéssim vist
amb cap simpatia que els nazis declaressin
antipatridotic 'expressionisme,

A Dresde, que, junt amb: Munich, era la
capital més avangada artisticament, 1'ex-
pressionisme havia entrat als museus. Ara
encara hi és, perd en un apartat especial :
Schrechkenshkammer der Kunst, la Cambra
dels Heorrors de PArt. Aqui teniu Goéring
i oberbiirgermeister de Dresde tots refocil-
lats contemplant una pega de la Cambra
dels Horrors,

Al capdavall, tant se’'ns en donaria que
no existissin 1a majoria d’obres que han in-
gressat en la Cambra dels Horrors. Perd
la contrapartida encara és pitjor. La contra-
partida és «l’art del nou tempss que es vol
oposar a la deligiiescéncia expressionisia.
Abans, Dresde comprava per al seu museu
I'escultura que fa riure a 1'alecalde i els seus
acompanyants, perd ara compra quadros com
I’altre que reproduim.

(c)y M@pisterio de Cultura 2006

seus primers passos. Catalunya, que essen-
cialment €s un pals en el qual la competéncia
marca ¢ls seus moments més felicos, en tots
els ordres de la societat, ha pres amb la pin-
tura, una mica més estimada 1 remunerada
que abans, un nou punt de partida ¢condmic.
Els darrerament arribats, que militen exclu-
sivament en la comodissima posicid del crea-
dor de quadrets, artisticament insignificants,
han cregut de suma importancia acudir als
ressorts de la propaganda desfermada per a
estalviar-se els disgustos imprescindibles del
FEIf[ﬂdl'.'. d'obrir-se pas gracies al propi esforg
1 @l propi valer.

Sabedors que la pintura déna, que té pos-
sibilitats pecuniaries brillants, ha aparegut
una falanx heterogénia que amb la incons-
ciencia que i €s natural ha ocupat llocs es-
tratégics amb ganes que siguin incommovi-
bles, gracies a Ja facilitat amb qué molta gent
es deixa convencer per la simpatia personal
i la propaganda ben dirigida, Quasi cap d'a-
quests arribistes no respon al veritable estat
de valor de la pintura catalana d’avui,

La giiestié de seleccid, doncs, malgrat 'en-
grescament d’algun mig coleccionista afi-
cionat de poc temps, no ha sofert cap canvi,
encara que els audagos, els cridaners, els
arribistes, hagin conquistat llocs i obtin-
gut beneficis econdmics; perd han repor-
tat els seglients perjudicis: la desorientacid,
el restringiment de recursos per als gque s’ho
mereixen tot, i finalment han compromés
seriosament el prestigi de la pintura catala-
na, que amb parasits 1 tot, és encara una rea-
litat espiéndida. Déiem en comencar alguna
eosa relativa a un campionat, Efectivament :
va a comengar el campionat 1935-36 per @
la millor situacid, per a la millor jugada que
permeti, mo pas artisticament parlant, la pla-
¢a mes diseutida,

Encara vivent ¢l record dels lamentables
successos escaiguts en la darrera Exposicid
de Primavera, els actors de la sdrdida ce-
meédia estan disposats a continuar-la,

Aquests tristos efectes que tothom pot en-
trellucar mentre la passié no i enteli les
poténcies ens apropen cada vegada més als
que van a participar en el campionat sense
reserves de malfeia de cap mena, els que no
han fet cartells de propaganda i no s'han
servit de maniobres per a triomfar,

Déna la casualitat que s6n els menystin-
guts pels arribistes de la pintura els que tre-
ballen retirats | sense enlourages .

Serra va pintant, segur del que fa i con-
fiant en la seva obra.

Sisquella, en un recd de Sitges, queda ig-
norat per la multitud que a "hivern sent els
efectes retroactius d'un autoelogi ben ad-
ministrat,

Domingo, que ha passat silenciosament
per molts paratges, personificant educaciéd
i la discreci6, encaixa també, a 1'hivern, els
cops baixos que amb premeditacid foren
preparats mesos enrera. Podrien afegir-se
molts noms encara, Perd val més no agudit-
zar afer. —

L'inic resultat de tots els mots precedents
sera segurament recollir algun comentari
virulent que ja des d'ara donem per no oit
1 per tant no ens interessa. Si sabédssim que
alguna altra cosa de bo pot despendre-se’n
recomanariem una vegada més l'exemple de
Francese Domingo a tots els equivocats que
pugen amb aires d'insuportable suficidncia,

De Domingo cal tenir present que se'n
poden retreure moltes coses saludables. Do-
mingo per a elevar-ze no s’ha repenjat mai
en la desfeta de ningdi : no ha usat cap true
Pubﬁdmri. Només ha estudiat i ha treba-
lat. Amb una mica de bon sentit i de lo-
gica, creiem que tothom ha d'estar d’acord
que és molt més efica¢ aixd que no pas ju.
gar amb diplomacia baixa de sostre,

Afortunadament, molt afortunadament,
Serra, Sisquella, Domingo i tots els que
com ells segueixen 1'Gnic cami responsable
de la pintura, es guanven la vida. Aquest
fet ens permet de dir que si ens hem queixat
de com van les coses no ho hem dit amar.
gats per la seva mala posicid, que tant la-
mentarfem. siné gque !"inic objectin que ens
ha empés ha estat Gnicament e! desig d’as-
senvalar uns parasits arrapats al meravellés
trésor artistic catald contemporani.

Exric F. GUAL
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L’*“Art barroc”

Tal com el terme «gdtion fou usat despec-
tivament per a qualificar un art que als
ulls dels classicitzants era barbar, el ter-
me «barrocs fou aplicat també amb un sen-
tit de menyspreu envers la produccid d'un
perfode que es desenrotila plenament en ol
Setcents. Avui encard, ¢ terme, manllevat
a la logica escolastica, on designa una fi-
gura de silogisme, €s més o menys emprat
per 2 significar alguna cosa extravagant,
que es desvia del normal (ue baroque es
una nuance du bizarren), i, en literatura, a
aquella plena d’hipérbole i d'inflor, recargo-
lada com el mateix art barroe, que a Ita-
lin, pafs del barroc en art, tingué Marino
per principal fautor.

Perd en general, en els mostres temps,
quan es parla de barroc hom no entén refe-
rir-se a la literatura 1 a la mflsi-::a, sing a
I'art, sobretot a 'arquitectura,

Ei contingut despectiu del mot barroc fou
cosa de la eritica académica del Vuitcents,
que en la seva reaccid contra Jes darreres
evolucions del barroe en el rococd i el chur-
riguerese, era incapag de compendre i va-
lorar 1’art barroc, Era aquella critica la que
es posava com a pairé l'art grec i la seva
serenitat, 1 no reeixia sind cdopies fredes i
academicistes, l'estima de les quals era in-
compatible amb la d'un art movimentat
com ¢l barroc,

La valoracid del barroc és essencialment
moderna, obra d'una época lliure dels pre-
judicis academicistes del segle passat i ten-
dent més aviat a estimar—de vegades sobre-
estimar i tot—les reaccions contra 1’ama-
nerament.

També s’ha volgut entendre per barroc
una forma estilistica que rebrota al final
de diversos periodes, i aix{ s’ha parlat d’un
barroc antic roméa i d'un barroc gbtic. Perd
Werner Weisbach, en el seu volum Art bar-
roc a Itdlia, Franga, Alemanya i Espanya
bor), només
vol ocupar-se de 1'art barroe wen el seu sen-
tit més estricte i usual, prés com una unitat
en el conjunt historicn,

Aquesta unitat, de totes maneres, és di-
ficil de precisar en els seus limits. Al co-
mencament, no hi ha aquella solucid de con-
tinuitat tan distinta que separa el gotic
del Renaixement. El barroe, sortit d'aquest
darrer, n’és una evolucié, que no adquireix

de Weisbach

a 'escenogralia teatral, alesheres en ple des-
vetllament, i aguest fet no deixa de tenir la
seva stgnificaeld,

En el barroe tot és sacrificat al conjunt,
Si, innegablement, el més important de |'art
barroc &s 1arguitectura, ¢ no sols  per
agquesta mateixa, sind també perqué quasi
tot, escultura, pintura i arts decoratives se
li subordina. De tal manera que  sovint
s'han rétret com a defectes del barroe 'ex-
cés d’esperit decoratiu, superficialitat i tea-
tralitat ; menyspreu de les limitacions de
I'art classic en 1'aficid a ocultar les estruc-
tures i les necessitats constructives sota la
decoracié que arriba a enfarfegar; tendén-
cia més a esbalair que no pas a convencer...

Per a tot aixd es serveix d'una arquitec-
tura efectista, d'una escultura d’empenta,
dinamica ; d'una pintura colorida com mai
i que, sobretot en la decoracid de parets i
voltes apella a tots els recursos de 1'iHu-
sionisme optic; d'unes arts menors de pro-
ductes pomposos i carregats d'ornamentacié.

Naturalment, aquestes caracteristiques mo
es troben totes juntes en tot moment i en
tot lloc; en cada pafs i en cada época apa-
reixen amb més o menys intensitat, predo-
minant unes o altres.

Es després d'haver-ne tragat les linies ge-
nerals que Weisbach entra a estudiar ¢ pa-
per que han exercit en diversos paisos. Per-
qué, advingut el barroc en una época de
gran vitalitat, en gué es posaven els fona-
ments del pensament cientific modern i els
bescanvis entre els pobles s’intensificaven,
el barroc s’escampa rapidament, amb ca-
racters enerals propis, originals, no
exempts d'inflor 1 d'¢émfasi, de vistositat i
de redundancia, perd tanmateix exuberant
de fantasia, de vida, d’empenta.

Segons els gustos de cadascd, és possible
de triar separant el que el barroc té de pon-
derat i el que presenta d'exageracid, adhuc
de mal gust, Perd és excessiu el criteri en-
congit que, després de la reaccid adversa
dels primers temps del Vuitcents, ha fet
considerar-lo tot el segle passat com un art
decadent i gairebé menyspreable, fill d’una
epoca mancada de forga creadora.

L B B

Ja hem parlat, des d'aquestes mateixes
pagines (per bé que no tant com la monu-
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la «Casa del Mejicanon, a Braga (Portugal)

de seguida caridcters especifics, Quan els
ha adquirit i s'engresca acusant-los, desapa-
reix, substituit pel neoclassicisme, [ les li-
nies generals d’aquesta evolucid, més o
menys acusada, es donen pertot on el bar-
roc ha estat 1'art d'una larga épeca, que
és tant com dir el que aleshores era Europa.

Com que una histdria de l'art que no
sigui una mera acumulacid de noms i obres,
o una série de biografies d'artistes, ha de
tenir compte de les relacions de 1’art amb
els problemes socials i culturals de 1'¢poca,
en estudiar el barroc cal considerar dos fets
histdries d'una gran importineia: la Con-
trareforma 1 ('absolutisme, Per dir-ho d'una
manera breu, i amb l'aproximacié que for-
gosament és el patrimoni de les férmules
massa simplistes, el barroc és fill de 1'Es-
glésia catdlica, L’Església, en efecte, vis-
qué tot el segle xvI una mica constreta per
Pacusacid de relaxament de costums i fins
de degeneracié pagana de qué I’havia acu-
sada ¢l protestantisme., A principis de]l Sis-
cents, diversos fets donaren a la Contrare-
forma la sensacié de la superioritat, Ales-
hores tot alld que havia estat comprimit,
alegria del viure i aficié a I"ormament, sen-
timent de fantasia i de llibertat enlla de les
normes enn gué s’havia encarcarat 1'art, pot
distendre’s | expansionar-se. D'altra banda,
tant 1’"Església com els princeps volen fer
visible llur poder amb pompa i1 esplendor.

Aixi =1 barroc, com diu Weishach, «li in-
teressa menys lexisténcia que ’aparengan,
i Huny d’¢sser, eom l'art classic, quelcom
que comenca i acaba en si, alguna cosa es-
tatica i reposada, mostra una inclinacié pro-
nunciada als efectes de clarobscur i de pers-
pectiva, a donar la sensacid de moviment.
L’época s’agradava deéls contrastos violents
i el barroe li'n servia a profusié, Els més
grans arquitectes del Siscents, el gran Gian
Lorenzo Bernini al cap de tots, es dedicaven

mental obra es mereix) del pla que presi-
deix la Flistoria del Arie Labor : volums
de poc més d'un centenar de pagines de
text, i de més de cinc-centes d'iHustracions.
Obra, doncs, inspirada en un criteri que és
el predominant en els temps actuals, de ¢i-
vilitzacid de tipus visual, en qué en general
¢s preferit el document grafic, 'esquema,
la foto, a fles llargues exp?inaciﬁns. Cal dir,
d'una banda, que la iHustracié de la Histo-
ria del Arte Labor no sols és abundant, sind
molt ben triada, i, condicidé indispensable,
executada amb tota la perfeccié de gqué avui
sén capaces les arts grafiques; d'altra ban-
da, el text només pot donar la impressiéd
d’escds al costat de l'abundant{ssima illus-
tracié per una impressidé superficial, perd
no pas a la lectura : és suficient per a les
necessitats informatives for¢a amplies que
es puguin requerir sobre |'aspecte determi-
nat que cada volum estudia.

I, no ens dol repetir-ho perqué és aquest
un caire al qual no tots els editors dediquen
la cura que caldria, la presentacié dels vo-
lums (relligadura, text, iHustracions) és im-
pecable, i a més a més uns {ndexs molt ben
concebuts els fan de maneig facilissim.
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—1IIn sol amie que tenia i I’he perdut...

—iMaort ?
—No..., ha tret la rifa.

(Ric et Rac, Paris)

EL. POLICIA INVITAT

—Heu canviat de minyona, Les emprem-
tes digitals no sém les mateixes!

(1935, Paris)

PREPARATIUS

—Ens repartim ‘a feina: la meva dona
tria les coses, la minyona fa les maletes
i jo m'hi asséc a sobre a ’hora de tan-
car-les.

(L'IHustré, l.ausanne)

—Ah, també sou misic?
(Ric et Rac, Paris)

—Diuen que en certs [Estats, ella acaba
cedint (*®).

(*) Cada Estat nordamerich té els seus
reglaments de censura particulars.

(Ballyhoo, Nova York)




NOTES SOBRE ETNOGRAFIA

El totemisme dels dogons de Sanga

(Ve de la pdgina 2)

Bastaria, en resum, un mventarl exacte
de tots aquests llocs amb nom per a fer
apardixer, entre altres, les etapes principals
dels ritus religiosos o magics d'aquests ho-
mes tan afectats a llurs creences que per
dir-ho aixi les han escrites sobre la terra.

Els dogons, aguests homes LbLastits en

es podria parlar doncs de binuisme 1 ale-
grar-se d’aquesta elegant aportacié a 1i-
dioma. De moment me n estardé.

El totemisme dogon es manifesta prie-
ticament, com tot totemisme, per uns tabis
d’alimentacié concernent un animal prin-
cipal que, en els temps mitics, hauria fet
un servei assenvalat a la familia. Aquests
tabitis poden consistir també a no fr--:quﬁﬂr
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Dalt : Marcel Griaule { el seu vell informador Ambibe conlant-li el mitle de la mascara

camathanys gue ¢ a la ma. En primer terme la torluga cGringoirven gue fou duta a

Paris. — Baix : Construceid d'un «togunan o xopluc per a persones, amb feixos de mill
gue entrecreuals formaran la teulada

muntanyesos solids, de rostres sovint [lins
i poc prognats, son els servidors de tres
cultes principals dels quals es beneficien el
déu Amman, els totems i "immens simbol
de fusta tallada en forma de serp anomenat
Gran Mascara.

El déu Amman, tot i ésser dnic 1 an-
terior a totes les altres puixances de les
quals és el creador, no és pas menys una
llunyana entitat. El seu nom, certament,
és pronunciat en totes les cerimonies ma-
diques o religioses; té els seus nombrosaos
altars—sovint confosos amb ell—fets d'un

- tar, durant un temps determinat, les per-

sones que han mort "animal respectat.

Es aixi que un dels meus millors infor-
madors, que tenia per tbtem una mena de
llat gandaix, amenagd de fugir del campa-
ment vuit dies si el naturalista de la missié
persistia a ficar réptils en alcohol.

Cada barri, cada familia—i n'hi ha unes
quantes a cada poble—té un santuari to-
témic cibic, de fatxada acabada en dos
cons de terra, en el qual sdn posats ferros
amb campanetes donades per la tradicid i

. que reben la sang dels animals doméstics

L
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Terrat d'un estalge, amb cebes a assecar el sol i marrecs fugani. La casa és bastida
a UVespadal. — Temple totémic dogon i el seu guardia, A Uesquerra d’aquest, les pedres
dites wpedres de llampn, Al cim del temple, objectes rituals de fusta i de ferro

petit recod de terra; els seus sacerdots son
tan nombrosos com els seus altars, ja que
cadaseld pot saerificar com ho entengui so-
bre €l con fet per ell. Fins no estic segur
que els altars construits pels infants en
certs jocs mo siguin ritualment valids. Amb
tot, Amman resta llunya; plana meoelt per
damunt de les contingéncies; per dir-ho
aixf, ha delegat els seus ers a unes
puixances més proximes als homes, palpa-
bles, de fusta o de ferro, que es en fixar
¢n un santuari d’'on no es mouran, d'on
no sortiran sind en casos determinats, per
a les necessitats del pais: totems, Gran
Mascara. .

] totemisme dogon, culte familiar, me-
reixeria que se li donés un nom especial
forjat amb el terme indigena que designa
la poténcia animal associada al grup que la
reverencia. Aquesta puixanca es diu binu-
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sacrificats. Aquesta cerimdnia té lloc una
vegada per any, en una festa general de
tots els totems, festa agraria per excelén-
cia 1 que tendeix no menys que a donar
fertilitat a la terra; aquesta qualitat de
primera importincia &5 marcada per um
senval inequivoc : els fems que es podreixen
a leixida del sacerdot totemic sdén trans-
portats de seguida al camp, bon punt s’ha
acabat el sacrifici.

Aquest sacerdot és un personatge parti-
cularment sagrat; porta al coll una pedreta
de color, marca de 1’alianca segellada entre
la famiflia i "animal. Aguesta pedra, a la
seva mort, és amagada pel cap de la fa-
milia en un recd de bosc, i el successor
només pot &sser nomenat si ha pogut, en
una <risi de follia, trobar-la en "'amagatall.

Agquesta crisi no és pas dnica: Certs guar-
dians de tOtem, abans d'ésser consagrats
per la familia, postulen durant anys i bus-
guen (a pedra endebades, De dia o de nit,
en ple mercat o al mig de cerimbnies fii-
nebres, corren ondant 1 Murant-se a mil
excentricitats, que d'altra banda deixen els
espectadors completament indiferents. La
resta del temps, I'home es porta normal
ment, cuoltiva & seu camp, talla la =seva
Henva, en una paraula, es dedica a les
seves ocupacipns habitnals,
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LA MUSA DEL «ParsiFaLy»

daSom a I’HH_‘;’ |BT'EI'- WﬂH‘I'IEI‘ vew per h
realitzat ol somni de 1a seva vida, Bayreuth,
després d’anys de lluites, en les quals Co-
sima participa amb una abnegacié admi-
rable, ha esdevingut una realitat, Les festes
de la inauguracid s'han desenrotllat en una
atmosfera de triomf, Per la primera vegada
s’ha donat {ntegrament 'fli:f
nell. L’obra grandiosa ha tro-
bat el seu marec.

Judith  Gautier, separada
del sew marit, és allf, Wagner
e seixanta-quatre anys; S'en-
cén. La vetlla de la seva par-
tida adreca a la jove dona
francesa aquesta carta apas-
sionada :  «Estimada :  [Estic
trist. Aquest vespre encara hi
ha recepeid, perd no hi assis-
tiré, Rellegeixo algunes pagi-
nes de la meva vida, dictades
altre temps a Cosima, que es
sacrifica als costums del seu

are. Ai las! Us dec haver
wesat aquest mat{ per danrer:
vegada? No! Jo us tornaré a
veure. Ho vull perqué us es-
timo, Adéu! Sigueu bona per
A mi.y

Aixd ¢s el comencament d’u-
na correspondéncia que <on-
tinuard, férvida, durant prop
de dos anyvs. Una correspon-
déncia que avui és revelada
mtegrament per primera ve-
gada, i no és pas sense emo-
ci que es fulleja aquestes
darreres cartes d'amor del
gran artista.

La  Dona, 'etern femeni
sota les seves encarnacions
successives, ha tingut en ia
vida de Wagner, com en la
de la majoria dels romantics,
un paper essencial. En sentia
la necessitat, com d'una be-
guda embriagadora que Ii per-
metés evadir-se de la realitat
quotidiana. Ll'exaltacié amorosa era per
ell el eclima indispensableper a la creacid,
. I'ristany es deu a Matif;e Wesendonck ;
'"Anell, a Cosima. Judith Gautier va ésser la
musa del Parsifal. Va saber, en aquest darrer
perfode de la vida de Wagner, donar-li la
iHusié de 1'amor, de la joventut. Sempre
absent, va saber crear-li aquest ambient apas.-
sionat en el qual ell vivia

«Necessito 14 bellesa, 'esplendor, la llum...
— deia ell un dia —. Creieu que és una exi-
gencia maudita que demani aixd que neces-
sito, Jo... jo, que preparo el gaudi de milers
1 milers d’éssers?y

{1Les cartes franceaésg:‘ de Richard Wagnern,
Gazette Musicale Suisse.)

Joan MesTRES 1 EL Licgu

wAquests darrers anys, Part — senzilla-
ment, amb mindscula — d*ha refugiat al
Gran' Teatre de Liceu, malgrat la supervi-
véncia dels apassionats del génere operistic
que frueixen amb les romances acarame-
lades, els calderons i els aguts, els quals
empresari Joan Mestres cultiva amb traca,
llengant-los, com a les feres, la wcarny gue
satisfa la seva voracitat. I no creieu pas
que el Liceu sigui un teatre en el gual la
presumpeio correspongui a la satisfaccid de
les mecessitats artistiques que avui 1’escena
exigeix, L'escenari esthi encara muntat a
I'antiga, malgrat que en el Parsifal el pa-
norama del cami que porta al Graal «des-
filan sense interrupecié davant els ulls dels
espectadors. [El Liceu podria ésser una me-
ravella 1 €5 inferior a molts altres teatres
lirics d'Europa, de menys fama. Aixd és la
conseqiiencia de l'avara poverta d'uns pro-
pietaris gue no s'adonen que el Liceu podria
estar en explotacié constant durant deu me-
sos de 'any. I, tanmateix, si alguna sen-
sacio d’art es registra als nostres teatres,
prové del Liceu.n

{«La temporada de invierno en el Liceon,
El Sol, 3-9-1935.)

Les «]unras NJ‘L[‘.IDHA&‘I-‘.F‘ pE MUsican

«El nom d'aquests organismes ha tornat
A sonar ara dins el Congrés dels diputats;
!lﬁ:l‘i: no. pas. amb. "admiracié vehement de
tHs, sind amb la condemnacié severa dels
acusadors, que consideren aguella Junta —
la primitiva —com a tipus representatiu
d'aquelles entitats en les guals regnava el

Mascareta de Wagner (Museu d'Eisenach)

desgavell, la disbauxa i la ineficicia, Aques-
ta acusacié va ésser implicita en les pa-
raules del ministre de Finances, Chapa-
prieta, en discutir-se la Llei de Restriccions,
I va ésser motivada per una altra acusacid
de la mateixa mena que en una sessid an-
tertor va fer un diputat per a condemnar la
tasca d’aquella entitat filharmonica. Si alga
ho dubta, que llegeixi el Diario de Sesiones
del dimarts 16 de juliol. Al wveurd que
aquell ministre va fixar com a finalitat de la
llei projectada reorganitzar a fons 1'admi-
nistracio espanvola i suprimir tot alld que
calgués suprimir, afectés qui afectés, togués
qui toqués. Després d'aixd el senyor Chapa-
prieta va afegir, textualment : «Els senyors
diputats han sentit un dia i un altre dia
que la maquina administrativa ¢s comple-
xa; tothom sent que hi ha molts serveis
duplicats, molts serveis imitils. El senyor
Vidal i Guardiola ens parlava, amb rad, de
la Junta Nacional de Musica. Quantes Jun-
tes Nacionals de Miisica li podria citarly

(«Rumbos de la Musica Oficial Espafio-
law, Musicografia, n.? 29.)

El mestre Lamote de Grignon

ha tornat de Praga

En ['exprés de diumenge, el mestre La-
mote de Grignon va tornar de la capital
txecoeslovaca, on va assistir a la X1 festa
de la 5. I. M. C., en qualitat de represen-
tant oficial del nostre pals. Amb la seva
amabilitat reconeguda, el mestre s'ha de-
clarat disposat a rebre el nostre colaborador
musical per tal de comumicar-li, per als lec-
tors de Mirapor, les seves impressions so-
bre el festival de misica contemporinia.
Esperem poder publicar en el nimero vinent
interviu del nostre company amb el mestre
Lamote, que sens dubte desvetllard un gran
interés en els medis de musics 1 aficionats
de la nostra ciutat.

L'AFER DE LA RADIO

Una mistificacio?

La noticia que Mirapor publicava en el
numero de la setmana passada sobre els
grans projectes de la Radio Associacid de
Catalunya ha provecat una certa sensacio
en els medis de la radio catalana 1 sobretot
entre els miisics de la nostra ciutat. Sem-
bla que ja és cosa certa la formacié d’una
nova orquestra radicfdnica que actuard a
Barcelona sofa la direccié d’un miisic moll
conegut entre nosaltres, d'un prestigi ar-
tistic i personal indiscutible. J;In ¢s  pas
menys certa la instalacio d’una nova 1 po-
tent emissora de la R. A. de C. al Prat
La R. A. de C. ha desmentit enérgicament
els plans gue li eren atribuits sobre la trans.-
formacié de 1'orquestra i no ha desmentit
el que déiem sobre 'emissora del Prat. Un
funcionari de l'emissora E. A. J. 15, amb
el qual un dels nostres redactors ha timgut
ovasid de parlar, ha manifestat clarament
que la R, A, de C, no ha realitzat durant
aquest estiu que fineix cap dels projectes
extraordinaris dels quals nosaltres parlarem,
i té la intencié de fer-ho proximament.
El funcionari esmentat ha estat tan amable
gque ens ha aeclarit que aquells projectes de
'ampliacié de DPorquestra que nosaltres
atribuiem a la R. A, de C. sén, en realitat,
de la Radio Barcelopa. Aguesta setmana
tindrem ocasié d'ésser informats amb més
detalls per una persona competent.

De moment remarquem que aquest afer
ens va proporcionant algunes sorpreses cu-
rloses. ; _

No és aquest el moment de tragar la gé-
nesi de la R. A, de C. ni d'escriure la
histdria dolorosa de la seva evolucid cultural
1 financera. Hom recorda encara els ‘senvors
propietaris d’aquesta emissora que es. quei-
xaven a un music excellent perque els ser-
via wimassa opuss : aconseguiren destruir en
alguns mesos tots els esforgos fets per a
millorar els programes. Tampoc no és aquest
el moment de parlar de 'actuacié i de Ia in-
tervencié a la R. A, de C. d™un jove advocat,
figura eminent de les lletres catalanes, que
ha sabut conquistar un pa{;er important en
Porganitzacié de 'estacid. Perd resta encara
una dada que ens sembla forga significativa :
la transformacié de la R. A. de C. en una
cooperativa apopularsy.

Probablement no hi ha gaires misics que
tinguin una idea exacta del que és una so-
cietat cooperativa, Consultem la llei catalana
sobre la matéria, de 17 de febrer de 1934.
Segons 'article primer d’aquesta llei, s'entén
per societat cooperativa, sindicat agricola,
etoitera : «l’associacid de persones naturals o
jurfdiques que es proposen millorar la situa-
cid econbdmica i social dels seus components,
establint una comunitat voluntaria en la qual
el servei mutu i la collaboracié pecuniaria
de tots els membres permetin realitzar la
funcié que es _proposa: treball, produccid,
distribucid, consum, crédit, prwfsiﬂi assegu-
ranga o qualsevulla altra finalitat que ten-
deixi a millorar les relacions humanes, a po-
sar els interessos collectius per damunt de
tota idea de benefici particular i a suprimir
tot luere entre els seus associats 1 entre
aquests 1 la societat respectivan,

Aquest text és prou elogiient. La transfor-
macid de la R. A, de C, era la gran espe-

ranca dels radiooients de Catalunya 1 de

molts dels nostres musics, S'esperava que,
per fi, ¢l periode d’incomprensid de les tas-
ues culturals d'una. emissora s’acabaria.

embla incompatible invertir centenars de
milers de pessetes en millores técniques sense
augmentar, al mateix temps, 'aparell i la
qualitat culturals. Seria un crim contra la
cultura catalana si aquestes millores técni-
ques havien de servir només per a donar una
eficacia major als anuncis. Un codi d'ética de
la radiodifusid nordamericana prohibeix a lés
emissores dels Estats Units dla propaganda
de productes o serveis l'esment dels quals
pugui ésser injuriGs o repulsiu per als radio-
oentsn.

Quin és el codi étic de la R. A, de C.7?
On es demostra 1’esperit cooperatiu de la
R. A. de C.? Quin és el control que la Fede-
raciéd de Cooperatives de Catalunya, i sobre-
tot el Consell Superior de 1a Cooperacié de la
Generalitat exerceix sobre 1'administracid
wcooperativan de la R, A. de C.? %

La crisi, generalment provocada per cau-
ses indiscernibles pels observadors blancs,
pot també ¢sser-ho molt facilment per la
projeccié de fum de tabac a la cara de
I'home. Aix{ és que el cineasta de la missio
va determinar una crisi a un postulant la
casa del qual visitava, L'home, que treba-
lava tranquilament adobant una paret quan
"europeu passa prop d’ell amb un cigarret,
es posa a correr gesticulant i proferint pa-
raules incomprensibles. Aix{ va fer un tomb
al poble, reconegué el bosc dels voltants,

tornA a casa, reprengué una actitud normal
i continuid el seu treball,

Sens dubte havia volgut provar a la fa-
milia que estava ben posseit per |'esperit
del tdtem.

L'altra puixanga de qué he parlat més
amunt, la Gran Miscara, no interessa una
familia particular; és honorada per tota la
societat d'un poble i especialment per la
societat dels homes.

La Gran Mascara, de la gual he dut uns
quants exemplars al Museu del Trocadéro,
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Xicot dogon. amb els cabells tremats. — Grigule en conmversa amb un infant dogom
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¢s una fusta en forma de serp tallada en
un sol trone d'arbre. Pot assolir deu me-
tres de llarg, com el més gran dels que
he portat. [El cap, guarnit amb dues banyes,
presenta dues fosses rectangulars allarga-
des, al fons de les quals hi han fet els ulls.
Aquesta fusta no es porta; no és5 més que
un simbol de mascara tallat cada seixanta
anys en el transcurs d’una iniciacidé general
de tots els mascles; és considerat com el
cap de les mascares utilitzades per a les
cerimbnies funeraries; les quals poden ésser
mostrades a tothom, homes i dones.

I aqui entrem de ple en una de les més
curioses institucions d’aquests paisos: la
societat de les mascares, les manifestacions
publiques de la qual sén exclusivament fu-
neraries, Veritable microcosmos, el conjunt
de les mascares representa animals princi-
pals, objectes, artesans, funcions socials, es-
trangers. Fins la dona europea és figurada
en ¢l drama finebre representat en els
enterraments o en la commemoracid dels
morts importants. Amb ella penetra la co-
média en una de les institucions més cu-
rioses que ens sigui donat d’observar en-
cara al segle xx.

Perd caldria tot un libre—ja s'escriura—
solament per a descriure aguestes mascares
i els drames que representen.

Marcer. GRIAULE
(Cepyright Opera Mundi)

La col'leccié complefa de
MIRADOR pof consulfar=
se a 'Arxiu Historic de la
Ciutat (Casa de I’Ardiaca)

'_Aquest nimero ha
passat per la censura
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